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PROGRAMA DE "RADIO BARCELONA" B.A.J. - 4 

SOCIEDAD ESPAÑOLA DE RADIODIIÜSIÓN 

JUEVES, 23 Noviembre 1944 

\ 8h*~ Sintonía*- SOCIEDAD ESPAÑOLA DE RADIODIFUSIÓN, EKIS0R|^ DE BAR
CELONA EAJ-1, al servicio de España y de su Catulilio Franco. 
Señores radioyentes, aroy buenos días. Viva Franco. Arriba Es
paña. 

A - Eecital por Niña de la Puebla: (Discos) 

X8h*15 CONECTAMOS CON RADIO NACIONAL DE ESPAÑA. 

X8iu30 ACABAN YDES. DE OÍR LA EMISIÓN DE RADIO NACIONAL DE ESPAÑA.. 

--Solos de vi olí n y piano: (Discos) 

"*8h*40 Guía comercial* 

X8h*45 Sinfónico: (Discos) 

V 9 h * ~ Damos por terminada nuestra emisión de la mañana y nos despe
dimos de ustedes hasta las dcce, si Dio s quiere* Señores ra
dioyentes, muy buenos días* SOCIEDAD ESPAÑOLA DE RADIODIFUSIÓN, 
EMISORA DE BARCELONA EAJ-1* Viva Franco. Arriba España. 

\/12h*~ Sintonía.- SOCIEDAD ESPAÑOLA. DE RADIODIFUSIÓN, EMISORA DE BAR-
' CELONA EAJ-1, al servicio de España y de su Caudillo Franco. 

Señores radioyentes, muy buenos días. Viva Franco. Arriba Es
paña* 

V - Campanadas desde la Catedral de Barcelona* 

X - SERVICIO METEOROLÓGICO NACIONAL* 

X 121i*05 ópera: Fragmentos del 2^ y 3er. actos de WE1 Trovador", de 
Verdi: (Discos) 

V 12h*30 Emisión: "VOTA ES ASÍ" : (Discos) 
y 12h*55 Boletín informativo* 

)t 13h*— Programa de tangos selectos: (Discos) 

V 13h*20 CONECTAMOS OON RADIO NACIONAL DE ESPAÑA B»-MABRiBt 

V 13h*35 ACABAN VDES. DE OÍR JA EMISIÓN DE RADIO NACIONAL DE ESPAÑA: 

- Sigue: Programa de tangos selectos: (Discos) 

13b.*55 Guía comercial. 

y 
13h*59 Emisión: "Aunque Vd. no lo crea": 

(Texto hoja aparte) 
* • • • * 

v 14h*~ Hora exacta.- Santoral del día. 
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^fl4h#01 Emisión: "Pasatiempo de sobremesa": 

(Texto hoja aparte) 

V 14h.I5 Música radiofónica variada: (Discos) 

v* 14iu25 Guía comercial* 

y 14k.30 COHECHAMOS CON EADIO NACIONAL DE ESPAÑA. 

-y 14h.45 ACABAH VDES. DE OIfi LA EMISIÓN DE RADIO HACIOHAL DE ESPAÑA. 

- "Jira por Cataraña". 
(Texto hoja aparte) 

y 14h.47 Actuación de la Orquesta "IOS ESTILISTAS": 

V 15h.— Guía comercial. 

y 15iu03 Comentario del día: "Días y Hechos": 

1 15iu05 Sección de novelas policiales escenificadas, originales 
/r del Duende de la Colegiata: 

(Texto hoja aparte) 
• • • • 

15h.30 "Crónica de Exposiciones", por D. Antonio P r a t s : 

(Texto hoja aparte) 

15h.35 Melodías 7 ritmos modernos: (Discos) 

15h#45 Fragmentos de la novela: "Mi prima Ivette"; 

\ 16h.— Damos por terminada nuestra emisión de sobremesa y nos 
despedimos de ustedes hasta las seis, si Dios quiere. Se
ñores radioyentes, muy buenas tardes. SOCIEDAD ESPAÑOLA DE 
RADIODIFUSIÓN, BMISOEA DE BARCELONA EAJ-1. Viva Franco. 
Arriba España. 

a.8h#~ Sintonía.- SOCIEDAD ESPAÑOLA DE RADIODIFUSIÓN, EMISORA DE 
BARCELONA EAJ-1, al servicio de España y de su Caudillo 
Franco. Señores radioyentes, muy buenas tardes. Viva Fran
co. Arriba España. 

A Campanadas desde la Catedral de Barcelona. 

-Programa dedicado a nuestros pequeños radioyentes: (Discos) 
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<l8h#15 Sesión infantil de "Radio-Barcelon^", con la colaboración del 
semanario "Atalaya": 

(Texto hoja aparte) 

X5L8h#45 Programa dedicado a nuestros pequeños radioyentes: (Biscos) 

*19h.—• Emisión dedicada a los Institutos Extranjeros de Barcelona: 

(Texto hoja aparte) 

19h#10 Armonía» y ritmos de juventud: (Biscos) 

)<19h.l5 Guía comercial* 

A9h*20 "Proyección de America": 

(Texto hoja aparte) 
• • • • • 

)*̂ 191u25 Siguen: Armonías y ritmos de juventud: (Biscos) 

/19h#30 CONECTAMOS CON EABIO HACIOHAI BE ESPA&A. 

20h#-^ACABAN VBES. BE OÍR IA EMISIÓN BE RABIO NACIONAL BE ESPAÑA. 

A/Disco del radioyente. 

20h.lO>JBoletín informativo. 

20h.l5vSigue: Bisco del radioyente. 

20h.30 "Biografías de personajes célebres", por B. Juan Eios Sar
miento: 

(Texto hoja aparte) 
* 

20h. 3 5>\GrUÍ a comercial. 

20h.4° Sigue: Bisco del radioyente. 

20h. 45 >*Radio-Beportes". 

20h.50 Sigue: Bisco del radioyente. 

20h.59'v»Bl menú para aañana": 

21h.~&Hora exacta.- SERVICIO METEOROLÓGICO NACIONAL. 

21h#05(Actuación del barítono CRISTÓBAL MASSANA, acompañado al pia« 
no por su Maestro Vidal Nunell: 

^"Maravilla"f romanza - Moreno Torroba 
Á*Ia del manojo de rosas" - Sorozábal 
^"Rigoletto" (Monólogo acto 2S) - Verdi 
)^El Barbero de Sevilla" (Cavatina) Rossini 



IT -

)(21h.25 Guía comercial, 

)(glh.30 Cotizaciones de bolsa del día. 

i(2Uw 32 "Noche otoñal a orillas del Danubio azul": (Discos) 

21h.45 CONECTAMOS CONJÍ RADIO NACIONAL DE ESPASA. 

22h.l5 Emisión: NLa manzana de la discordia": 

(Texto hoja aparte) 

22h#30 Retransmisión desde el Teatro TÍYOU de la ópera de Rimsky-
Korsakow: 

MIE COQ D'OR H 

\ 
01h# 

representada por primera Tez en España por el C.de F. JÚNIOR 

Damos por terminada nuestra emisión y nos despedíaos de us
tedes hasta las ocho, si Dios quiere. Señores radioyentes, 
muy buenas noches. SOCIEDAD ESPAÑOLA DE RADIODIFUSIÓN, EMI
SORA DE BARCEIONA EAJ-1. Viva Franco. Arriba España. 
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PROGRAMA DS DISCOS 

A LAS 8*— H . ~ Jueves , 23 novbre . 1941*-

RECITAL POR \ 
"NINA DE LA PUEBLA" \ 

4-2) P RAn. X l . — "TU ERES BELLA ANDALUCÍA» fandango ^ ¿ ^ 
Og.— «TINIEBLAS", milonga V V ^ - / ' 

33) P RAn. X ? . — "TU LLANTO ME DA ALEGRÍA", fandangos 
**•— "VENTE MADRE MÍA", Soguillas 

22) B RAn. X5-~ "®° DIGAS MARCHITA FLOR" fandangos 
X6.— "ESE TRAJE NEGMt" colombiana 

A LAS 8,3-0 H.~ 

SOLOS DE VIOLIN Y PIANO 

TBHÜDI MENUHIN 

115) G IV X 7 . ~ "LA NOVIA DEL ZAR", de Rimsky-Korsakow 
•X8 .— "CAMPANELLA", de Paganini 

ARTURO RUBINSTEIN 

H-9) G IP X 9 . — "MAZURKA EN DO MENOR", de Chopin 
A 1 0 , — "GOYESCAS», de Granado» 

A LAS 8 , * 5 H.— 

SINFÓNICO 

91) G S . 0 1 1 . — «PIQUE DAME", f a n t a s í a , de Tohaikowsky, por Orq. S ln f , Dajos 
Bela, (2 c.) 

13) G S >12.— "RAPSODIA HÚNGARA N* 2" de Liszt, por Orq. Sinfónica de Fi-
ladelfia (2c.) 

O O 



PROGRAMA DE DISCOS 

A LAS 12,—H. 

JüB* 

OPERA 

FRAG. del 22 y 3er. acto» de 

"EL TROVADOR", de Yerdi 

por ZIHETTI, MER1I, AR1ÍALDI, MOLINARI,ZáMBEELI, 

SCACCIAi'ItMANDARINI, YBHTÜEIHI, Coro y Orquesta 

ACTO 22 

LUÍ) 1 . 
2 . 

\J 
OK 

9 3 . 
4. 

4/ 5. 
1/ 6. 

0 
7. 
8. 

0 9 . 

—"Coro di Zingari-Vedi le fosche 
•-"Stride la Vanpa" 
—"Condotta e l l e r a i n cepp i 
—"Non son tuo f i g l i o » 
—"üDutto é d e s e r t o r " 
—"Ma n e l l ' a l m a f , d e l l i n g r a t o w 

—"Alai s e l ' e r r o r 1" ingombra" 
—"Cual sueno, o c i e l " 
—'^ deggio e posso c r e c e r l o 

ACT032 

Álbum; 
- » i i —' \jT co 'aau-i ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

- ¿n br&caxo cu. UXÜ jpxy.ai' 
— Se&i. k ^ u n . u w c , ú ucii'Qca'X" 
—rtAhf s i beia mió1* 

Ouri-LCiüiiAlaíxu 

LAS CAMPANAS i** CORiravILLE1' 

de p l a n q u e t t e 

104) G S 15*—C 2 c ) 

O-o-o-o-o-o-O 



PROGRAMA DE DISCOS 

A LAS 1 3 , —H, •-' rv«a¡ 

^A^Ü ibre 

PROGRAMA DE TANGOS SELECTOS 

c/8/i) PBXI.-
y2— 

G/8/T) PBX3 — 
*4.« 

201) PB Xb.~ 
¿pe.-

63) PB 07.-
O 8 — 

34-8) PB 0 9 — 
<710«-

•" SERENATA DE GUITARRA." de Pranz Funk por Mario Travera, Violine 
"ABENDLIED" de Branz Grothe por • • • •» 

M NOCHE SIN ESTRELLA^" at ¿ecci, Valdes por Eduardo x>ianco 
"DESTINO" de E. Bianco por el autor JJ, \As>t0*U\ 

" POEMA" deA» Mario Melfi y E» Bianco por Imperio Argentina 
" PLANTA DE ACÁ" de M. Molleda, A. Hile y F* Rey por Imperio *rgenti 

" ARACA CORAZÓN" de Vacalcery y Delfií.o por Carlos Gardel 
" EL PONCHO DEL AMOR" de Scatasso y Vacarezza por Carlos Gardel 

."ROMANESCA" de Miller y Gade por Mantovani y su Orq» de Baile 
"AIIOS MUCHACHOS" de Sanders, Vedani y Raven 



PROGRAMA DE DISCOS 

A LAS 14,— H. 

EVES, 23 

-

MÚSICA RADIOFÓNICA VARIADA 

B / 1 / 5 3 ) ¥ B > 1 » « 

Su )̂ xa £p«-
44~ 

." EN LA BODEGA DEL BARCO" de Gerh Winkler pe . Mofle xraveiu,« 
UETT" de Bocherini aor nlfajfio ¿ r a r e r a , Viux-xe 

- . v ^ - C 

105) Gb 

•" hk. ÍF1ÜU*, ALICSáS" Í ' . .uenar por Orq« ^arelc „eoer 
vj-^IA" de £• o.ehar por u r q . xaul Hî xtts Juan 

xxI) pb / (}5»—" I A OAZA" de Carder por YehucLi Menuuin 
o,— " MARCHA TURCA" üte ueetüuvfcij poaf itsnudi Menuniu 

7¿) GB oí -'• JJK Ü'XASTA DE SAN ANTÓN" Tomas L Torregroea y Carlos Arniches 
por Cora Raga y Marcos Redondo 

08.—* JUEGOS MALABARES" de A. Vives y Miguel Echegaray por Blanca 
Aserey 

¡ Q 9 . — n LA LINDA TAPADA" de J. Tellasche y P. Alonso, ( l e ) 
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PROGRAMA DE DISCOS 

A LAS 15,05 H. 

JUEVES, 

MELODÍAS Y RITMOS MODERNOS 

757) P301-
02. 

* 724) PB ¿3. 
¿7-4 •• 

fl 

" SUEÑOS MARCHITOS" de Polar y Stelfar por Orq. Harry Roy 
."NO LLORES NUNCA" de Alan y Bradbury por M U Í » 

"CARACTERÍSTICO" fos de ¿« Tizol por Orq» Duke Ellington 
" DINÁMICO" de D. Ellington por " " " " 

>" SECRETOS A LA LUS DE LA LUNA" de Gordon por Orq. Bob Chester 
" ESTE CORAZÓN MIÓ" de Ealmar y Ruby por Vicente lópes y su Orq» 

• DIMELO TU? de Jesús Ferna dez y Fernando Arquelladas por Maria 
Luisa Gerona 

,08.—" SOLAMENTE UNA VEZ" fox de Agustin Lara por Maria Luisa Gerona 

810) PB/)9.~" ÉXITOS POPULARES" fox por Frady Cardner y su Orq. ( 2 c ) 
TIEBBfiB 

• 756) PB 5. 
<?6. 

781) PB¿)7. 

¡\ 
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PROGRAMA DE DISCOS 

A LAS 18,—H. 

JUSTO 

PROGRAMA DEDICADO A NUESTROS PEQUEÑOS RADIOYEN 

105) PV*I.. "POPEYE El MARINERO" de S. Lerner por Orq. Casablanca 
"MI BETTY BOOP" de Manuel Pranch por Orq.» Los Bolivios 

•" IOS TRES CERDITOS" de Churchil y Ronnel por Celeste Grijo 
f MICXEY MÚSICO" at k. Salina y r *oao» ¿/ui- weieste Grijo 

101)PB <3. 

480) pb)^*—"DAJÜE UN SILBIDITO" de ÜÉÉrlia* 
X ¿ . ~ xj-iJüLE A UNA ESTRELLA" de H a r l i n e v /as ing ton 

n ¿>or Tejacu* ,y *u Gran Orq* 
ii i i ii 

433)PB 0 7 -
0 8 . . 

" UNA ALEGRE CA 70I0N" de P rank C h u r c h i l y l a x x y lorey de B» N ieve» 
"CAVAR.CAVAR Y HAI-HO"" » .. M H M N n « 

3 )pu«y .—"8UJ¿ ÍQ INFANTIL" de J o e R i z n e r p o r Leo Orqmesta 
0 5 . 0 . ~ " H t 3I0NES INFANTILES "•• " » " " 

B/4/I0)«ll.-
0 1 2 — 

•LUXEMÜURGO VALS" de Pranz Leñar por Grober Orquesta. 
-MUÑECA VALSANDO" de Josel ̂ ayer M !t 

B / l / 6 1 ) ^ i ; * 
§ 1 4 •--"PERFUME" 

* J E 8 JJÜ: BAJLL^I" de A* B r a u p o r e l a u t o r 
tt ti »» 2, ! l " 

/ 6 8 ) < 1 5 * - ^SBfiiíiriAEJI ÜJÉ hxlOfL* fox de I ; e i i i So j t e t i* g#r Kans Busch Orq 

121) t v )<A.7» — ! ! Í J I I ¿¿GCU&* Í̂ JCIÍJ VÜÁJU- ww r**u^ jjxucKe p o r ürq.» Lo© BGAac~-^w *i.e*ití*e* 
-*u-, ^ÜS MILLONES DEL ARLEQUÍN" de R ich D r i g o " it H 



PROGRAMA DE BISCOS 

A LAS 19,-- H 

f#/*M 

JUEVES» 23 Noriembre 

ABMCNIA5 Y RITMOS DE JUVENTUD 

795) PB^..—" ESTAS EQUIVOCADA" de Green y Deemomd por Orq.. Earry Roy 
^2.—." ERES UNA DULCE AMIGA" de Giloert y üi>;io por " •» 

698) Pü)&.—" DOfóLHSO" de Mixxer, uiohn, Stein y Krueger por Orq. Benny Cárter 
4.- "BAHÍA DE BOOGIE" de B. Cárter por urq. Benny Cárter 

7A5) ?B)h*—" LA MECEDORA" de Carmiciiael por ürq. Artie Shaw 
. " SI ATASE OTRA VES" de Murray y Oakland por Orq. Artie Shaw 

788) P3>7—" OTRA VEZ EN MI DULCE HOGAR" de Mills y Prisher por Charlie Kunz 
>(8.~" NO QUIERO INCENBIAR El MINDO" de Soller, Marcus,Benjamen y Durtang 



ísWw) 
PROGRAMA. DE DISCOS 

A LAS 2 0 « ~ H . ~ 

DISCO DEL RADIOYENTE 

Jue»r<i.*¿ 23 novbre* 1 9 ^ 
I n * ÉT * A c J \*^ A« Mm,-

3^3) P S XL.-y"ün dia en Venecia", de Nevin, por Orq. Víctor de,Salín, 
M sol. por Emilia Piulachs 

18) G ZOr.^2.-^ "Preludio" de "EL ANILLO DE HIERRO"' de Marqués, sol. por 
*A L o l i t a Miro 

233) P » ^ * fl("Dúo" de "LA DEL MiNOJODE ROSAS", de Carrefio-Castro-Sorozáo 
f b a l , s o l . por Franc isco Duart 

13) P a a r ^ ^ . - ^ C i N T I N D t l T A T " , de Bou, por Cobla La P r i n c i p a l de La B i sba l , 
*\ s o l . por Jose f ina y Enriqueta 

H-26) P 0 

728) F B ) Í 

"LA SERENATA Di LAS MDLAS", de Fr iml , por Alian Jones , s o l . 
por Carmen B o t e l l a 

SI YO FUERA REY", de Gird. , por Jo*© Segar ra , s o l . por Tina 
S i r i q u i a n 

8*M->) P B 7 . - - "DOS ENAMORADOS" de Willson, por Orq. Tonmy Dorsey, s o l . por 

Joaquin Torro 

539) P 0 8 . - - "VIOLETA", de H o s e , por Cario B u t t i , s o l . por Francisco Molí 

7^9) P C 9 . - - "PANDERETA ANDALUZA", de Tajada, por E s t r e l l i t a Cas t ro , s o l . 
por J o s e f i n a Morales 

270) P C M o . \ ^ " M I CORAZÓN TE LLAMA", de S t o l z , por Jan Kiepura, s o l . por 
f \ Alberto y Amparo 

672) P B 1 1 . - - "TD SONRISA", de Powell , o s l . por E lo i sa P i l ¿ 
O 

893) P B 12 .— IfNUESTRO AMOR", de Edens, por Orq. Glen M i l l e r , s o l . por 
L u l s i t a y Domingo 

825) P B 1 3 . — •WERDIDO", de T i z o l , por Orq. Duke E l l i n g t o n , s o l . por 
I n r i q u e t a Bou 

883) P B 1^.— "MI CASA", de Miraski , por Roland Peachy, s o l . por Jaime Pol 

812) P B 15.-V"HLANCA NIEVES" por Jack Simpson, s o l . por Jorg© Balasch 

0 0 
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PROGRAMA D3 DISCOS 

A LAS 21,05 H.— 

OBRAS DE SARASAte 

Jueves , 23 novbre. 19*& 

por: JASCHA HEIFETZ 

55) d IV < 1 . ~ «AIRES GITANOS», (1 c . ) 

por: YEHÜDI MENÜHIN 

• 90) G IV YQ 2 . — «MALAGÜERA», ( l e . ) K 

*rm* 

por: DUCI DI KEREKJARTO 

18) G IV Jtf$»~ "JOTA DE PABLO" ( l e . ) 

A LAS 21,30 H . ~ 

NOCHE OTOÑAL A ORILLAS DEL DANUBIO AZUL 

273) G 3 K1»-.— 

372) P 3 £ > 5 . ~ 

9) P IZ ing^é . "^ 

l ^bs . )PS Gj.-

«MUCHACHAS DE VIENA", de Ziehrer (1 c . ) p o r O r q . F i l . d e Vien 

"BARCAROLA", de J a r r e f e l t , p o r Orq. Jhon B a r b i r o l l i (1 c . ) 

- "CZARDAS", p o t p o u r r i , por Orq. Lajos Ki«8 (1 e . ) 

- "SERENATA" de Schuber t , por Orq. V i e t o r de Salón 
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" E l FAHTASláA DE IAS ROCAS GRIS E S " 
U 

D I S T I N T I V O 

GOKG 

Anim 

(Básica de fondo) 

Fos encontramos en el Oeste de los Estados Unidos, en San 

Francisco de California. Apenas llegó Tim Parker a San Fran

cisco, después de resolver los dos asuntos, conocidos con 

los nombres de "El Muerto resucitado" y "La Tragedia del Ju

gador de Ajedrez", se retiro* a su casa, con el propósito 

descansar.... Estaba sent ado en su despacho, leyendo la 

Prensa, cuando sonó el teléfono.... 

(Timbre de teléfono) 

Detect. fia Parker, al habla... ¿Quién es?,.... !Ah, bueno! Perfec

tamente... Si, en este momento leia en lc3 periódicos los 

grandes titulares que anuncian un asunto, al parecer sensa

cional, titulado: "El Fantasma de las rocas grises"... Si, 

si, ya he leido en la prensa que ese fantasma aparece en ]a 

región llamada de las "Hoc^s Grises", en el estado áe leva

da.... !Ah, de modo, que usted quiere darme algunas noticias 

sobre ese asunto?.... Pues aqui le espero... ¿Que quiere us

ted ocultar su nombre?... Le advierto a usted, que Toa, mi 

criado, es de toda mi confianza, pero en fin... anuncióse 

usted al llegar, como el señor Smith... En los Estados Uni

do», el apellido Smith y el apellido Miller, abundan tanto, 

como los Durand en Franci a o los López, Fernández y García 

en España... Aqui le espero, 3eñor Smith... Hasta luego. 

Poco después, el misterioso señor Smith, se encontraba frente 

a frent» del Detective Tila Parker, sentado en una butaca de su 

despacho. 



Detect.- Ante todo, se^cr Sinith, ¿quiere usted decirme qué interés 

tiene usted en comunicarme eso que usted me anunció por 

teléfono, que me iba a decir acerca del "fantasma de las 

roces grises"? í 

Smith.- Xo 3oy una victimad e ese fantasma, señor Parker. En la 

región de las rocas grises, poseo una gran estancia, con 

mucho ganad) que mis vaqueros cuidan y que mi intendente 

general dirige... Además, en el subsuelo de mi estancia, 

existe un yacimiento de oro que voy a comenzar a explotar 

y desde que el "fantasma de las rocas grises" apareció, por 

primera vez, no encuentro personal que quiera trabajar en 

la mina que deseo joner en explotación... Mis vaqueros se 

despiden de la estancia y mi ganado merma ostensiblemente. 

Detect,- ¿ Tiene U3tcd noticias de que otros propietarios de la re

glón de las Rocas Grises, sufran también las consecuencias 

de la aparición de este misteriosos fantasma? 

Smith.- Si, señor, aunque realmente, a mi lo que le sucede al ve

cino no me interesa, al quedarme a las autoridades comar-

cales, el Sheriff, me ha dicho, quizá para consolarme, que 

no soy yo la única víctima del "fantasma de las rocas gri

ses" porque varios propietarios de estancias de toda aqué

lla región, sufran las mismas funestas consecuencias en ai 

ganado y también en sus minas porque, no sé ai usted sabe, 

señor Parker, que precisamente, la región de las Bocas Gri-

ses, es un magnifico veteado de filones auríferos, de in

calculable valor. Son varias las minas que ya están en 

explotación en aquella comarca y al descubrir, hace poco 

tiempo ,que el subsuelo de mi estancia estaba atravesa

do por filones de valor considerable, hvrvm* es cuando 

ae decidí a comenzar la explotad ón de esas mina3 que en 

el subsuelo de tai propiedad existen. 

Detect.- T usted no sospecha quien puede ser ese misterioso fan

tasma? porque supongo que usted no cree en los fantasmas... 

La supervivencia del espíritu en un tema demasiado compli-



cado y muy completo, pero desde ¿uego, una persona culta no 

puede creer que un fragmento del espíritu avoque sea «al frag-

mentó y& estuvo encerrado en un estuche corporal,constitu

yendo 1- existencia de un ser humano, pueda divertirse por 

las noches en Lis mont I rocosas, asuitando a la gente con 

su visión f<jQtasmag<5ricci y fosforecente, según usted dice y 

causando esos ruidos estridentes que tiene despavoridos a 

todos los habitantes de lu comarca. 

Usted no errará, señor Parker, pero en cuanto tengo 1* suert 

o la desgracia J$*K de ver una noche ai fantasma, y. la ga

rantizo que va a creer en él. Sus proporcione^ son gigantes

cas, su fosforecencia deslumbrante y La sonoridad de sus rui

dos estridentes, ensordocedora.. Eso no puede ser obra de 

seres humanos, es necesario creer en algo 2 brtnatu al. 

Y entonces, ? por ^uí acude usted ^ un datective que no es 

más v̂ ue un ser humano y ,ue nada tiene de sobre.natural? ia-

ra luchar con otros seres humanos, por ardua que sea 1. em

paña ea lógico que se acuda a un detective, per ?cree usted 

iua un ser humano, por buen detective que se , es capaz de 

acometer una lucha con seres sobrenatur le ? 

Tiene usted mucha r^zón, señor Parker, pero, como las auto

ridades comarcales a quienes he acudido en diversas ocasio

nes, no me han hecho caso porque, fraacamante, creo están 

asustadas todas ellas, allá en el Estajo de Nevada, y no se 

atreven a afrontar al misterioso fantasma de las "Rocas Gri

ses", no sabiendo que hacer y comprendiendo que mi ganado de

saparece de xana manera progresiva, sis vaqueros se van, mis 

capataces desertan, mi intendente me ha prevenido, «nuncin-

dome su próxima dimisión y me voy a encontrar con mi estancia 

deshabitada y mis minas sin poder comenzar su explotación,de-



sesperado, desorientadisimo, no sabiendo que ho.cer, al enterarme 

por lo^ periódicos y 1^ Radio qtte usted bfcbla r^gres^do al paliy 

desde Extremo Oriente, a donde le llevaron asuntos que, como 

siempre constituyeron par«~ usteu unos magníficos triunfos perdo

nóles, he creído, como el náufrago que se agarra a una tabla que 

flota, que usted es la única persona capas de afrontar este pro

blema, con todo la energía que al célebre Detective Ti® Pwrke» 

le caracteriza. 

Detecta- Le agradezco a usted el concepto que de mi tiene, pero, franca

mente, si como-usted dice he de luchar con seres sobrenaturales, 

fracasarlo, y le confies* «*ue no deseo fricas .r... Por eso antes 

de de i tir ya de antemano a.... 

Smith.- Le ruego a usted, serior Parker, que no pronuncie lo que iba a 

decir. Wo me desampare p rque si usted me abandonase en es a oca

sión, no tengo más ^ue un rítmente camino., el suicidio... 

Detect.- (Rie) No sea usted humorista, señor Siith; el suicidio es una de

serción de la vida.. Yo no creo que, como mucha gente dice,el 

suicidio sea una cobardía.. . lara suicidarse hace falte* o estar 

muy borracho o ecnontr^rse bajo la acción de estupefi oientes de 

fortaleza o tener un valor escueto extraordinario, pero el sui

cidio en sf equivale a una deserción ante el enemigo... El que 

se suicida comete el mismo acto que el desertor 4ue en el edmpo 

de batalla para rehuir la lucha, se pasa al enemigo sin saber que 

al pagarse al enemigo, allá le van a fu xl r de pues de su acto 

traidor y estéril. Si, señor Smith, hay que enfrenta con la 

vida y demostrar con ese gesto el valor ,u caracteriza a un hom

bre. 

Smith.- Pues yo 1 aseguro, señor Parker, que si usted no me ayuda, yo 

me suicidaré. 

Detect*~ (Riendo) Pues como yo no ,ui<¿ro ¿ue u¿ted se suicide, no por 

usted, a ^uien no conozco, sino porque es un deber humano evitar 
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que otro ser humano se quite la ex i s tenc ia . . . l e ayudaré y ya que es 

preciso, pues lucharemos también con los fantasmas, i ue a pesí* I 

su sospecha, señor Smith (ÜC supone g2é t i f&ntaaaa de l*,s 

sea", es un ser sobrenatur 1, yo podria darle por escr i t JM>t 

que no obstante sus sonoridades estridentes, en al in te r io r de ese fan

tasma, :wm obra un hoala . w t r . o ~ua mujer <ÍUÜ, eso 

fant >..•:;, » ec, idacea y tan 

arriesgadas q-e pus den uauipular el t iu un -.~ 

Lidac Que un 

¿isitia.-

Betect*- Desde a; puede imita contar om e l la . .* y lo primero que Ta

mos a hacer es conocer éetal iea •« Va»oa a veri procedamos croa©-

Ssdth.-v/Pucia, vera usted j 

inimAOiv- Bl Detective Tim rurker, acoapa&aoo doi llamado señar ¿mita 

que reveló era. once» su i ¿ro Lae. a ora Ted ¿¿orri3©nt 

se dir igió al Botado ce nogada, J ose en la «a ni i es* 

tancla, propiedad del señor ce r i e * .¡nao ue _cropuso do-

sarro • ia••. .clones ¿ara « . oí del 

extraiio fenómeno de la,. - de f aroo* 

tanto a 3 .lia, coao «a tus alrededores, Tia Par

ker, llama al dente general de Morrison y encerrándose coa 

él , le pro, ..¡ 

iv,- • '. , Oí ím ly. 

nu cargo 
Intmdente . - 2a efecto , ~o no t 

nc i h 
Leudo, 

isa usted dimitir en 

.1 leí :. orrisori? 
una comarca ¿onde 

., como . *o¿i Cct*aa suce-
: iCQ Lfl 

Detecto- ¿4 qué le l l n m « 

íntenderio- In priaer te H iou Ü se fantaana 3*et 

tlvaá ue nc ere 



estaré convencido, cono lo estoy yo, ene es» es un fantasma, 

que a ciertas horas figura como fantasma, pero a otras horas, 

tiene la ¡sisma forma humana, como la de usted*..• 

Intendente- (Inquieto) Perdón, señar... ¿por qué dice usted, como la 

mia?.. ¿Sospecha usted de mí? 

Detect.- Ho, yo no sospecho ni de usted ni de nadie todavia, pero 

% Vd, me ha interrumpido porque no he terminad* mi frase y 

<neria decirle que el f aatasas:, 3e las liocas Grises, estoy 

seguro de que ti cíe la ; i ama forma humana que usted y que 

yo, es decir, que es un hombre como nosotros,.. Bueno, un 

hombre o una mujer, eso ya lo veremos, 

Intend.- Mire usted, señor Parker, yo de todas maneras, como no 

quiero ser sospechoso par? nadie y todu e3to me contraria 

enormemente,ya que he presentado mi dimisión al señor Mo-

rrison, voy a precipitar ai determinación y hoy mismo aban

donará esta estancia. 

Detect.- No, seüor Kennedy, no va usted a poder abandonar esta es

tancia de una manera tai precipitada porqie en mi investi

gación me os usted necesario. 

Intenden.- ¿Hecesarlo, yo, seüor parlar? ío soy un modesto trabajador q 

aue lleva muchos años en el Oeste, viviendo en estancias 

y administrándolas y ocujbdose de todas las faenas que en 

una estancia con tantas cabezas de ganado, como la del se

ñor Morrison existen y que tiene que tratar con vaqueros y 

peones... en fin, puro que ti^ne aa conciencia tranquila y 

no quiere que se sospeche de él... Permítame usted qne yo 

regrese a mi uais, a nueva Qrleans,donde está mi fa ilia. 

Detect.- Ta le indicar? a usted cuando podrá marcharse, pero por lo 

pronto, es imposible. I a propósito, señor Kennedy, su hija 

Molly, ¿qué* es lo qu xe aparte de montar a caballo, qw í 
i 

sgeún rae han fileno, constituye su ocupación favorita? 
Intende. Mi hija Molly me ayuda mucho en todas mis obligaciones por

que es nuy intuíi¿;ente j muy arrojada* tiene la valentía I 
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y la audacia de un hombre, so obstante su gran femenidad. 

Detect.- 8mtt I no se casa, su hija, Mollyt lo tiene ningún prometido?... 

ningún novio? 

Intend.- Si, parece ser que un capataz de los Taqueros de la estancia conti

gua... . 

-Detect.- Como se llana la estancia contigua?.... 

•Intend,- La estancia Míe linda con la deis eaor Morriam y que tiene mes 

extensión y más importancia que la del señor liorrison, desde luego, 

se llama ''fiio Amargo*, a c oe sus aguas srloores... un rio de 

poca import a atraviesa la estarcía y arrastra aguas imposibles 

de beber, 

Detect.- ¿A nulen pertenece la estancia? 

Intend.- Pues, pertenece a una vieja señora, muy enérgica, que llera sola, to 

da la dirección y yo que sé lo que es manejar vaqueros, no me po

dido nunct. comprender COMO una mujer de cierta edad, como es la 

señora Ĵ ymnwocfc puede tener energías pa Liri|-ir una estanciatan 

grande que contiene tantas cabezas de ganado y en la que trabajan 

más de cuarenta vaqueros, veinte o treinta peones.... 

Detect.- ¿Y cuántos capataces? 

Intend.- Uno solo, ese que dicen que es pretendiente de mi hija, pero si le 
he de decir verdad, yo no creo que mi hija le Bagn caso porrue mi hi 
ja no piensa en casarse. Me una muchacha muy moderna, que adora, 

ante todo, su libertad. 

Detect.- Dígame usted, que conoce bien los asuntos de esta casa, ¿en que 

estado se encuentra el divorcio del señcr Morrison, porque el se-
i 

ñor Morrison me han dicho.... 

Intend,- La señora Morrison que , © n o usted tal vez sepa, vive en Sueva 

York, se opone al divorcio pedido por su maride porque no quiere 

perder los derechos que le corresponden en Is herencia lógica de 

los bienes que el scficr Morrison posee y como tiene dos hijas <»e 

están internadas en pensionados de primera categoría «n lumva Yerk, 

defiende los intereses de sus hijas a toda coata y el mejor mbogm-

uu ue Sueva York defiende a Iv. se ora Morrison, a pesar de que el 



•1 señar ííorriaon t iene el mejor abogado de ¿Jan Francisco. Ese 
divorcio está costando una fortuna y jo ae he opuesto a é l desdo 
el primer momento, pero as i como el seaor Morrison me ha aaeacha-
do en tantos asuntos, como yo l e aconsejo, en l a cuestión de su 
divorcio, no solamente no me escucha, sino que me t i m e prohibido 
que l e hublj de á l . 

fe Detect.- Bueno, señor Kennedy, volveremos a reanudar amostra conversación 

qui2a mañana ponfie esta noche me interesa a s i s t i r a l espectáca-

lo qoo nos proporciona el faetoao fantasma, suponiendo que tiene l a 

ocurrencia de merodear por l a s rocas g r i s e s , . . . . 
Intsnd.- lo o dude usted, este seguro de que el fantasma aparecerá , como 

hace toda¿ las seas&naa, dos o t res veces y estoy o onveneldo de 
« o hoy aparecería por l a misma rasón de que hace unos dias que 
no hemos presem o a i su fesforeco-ncia ni su espantos a íi¿;ura, 

ni hornos escuchado sus mieos Lar ríñones. 
Detect.- Bueno, señor Kennedy, lauchas gracias y ya nos volveremos a ver 

a solas, pero ya l e he dioho que no traten de abandonar ni ustod 
ni su hi ja , porqué 

Interna*- lo t iene usted que íarmi ninguna explicación más perqué su indi

cación es para mi una orden. 

- H Detective Tim Parker invitó a Molly , la hija del Intendente, 

a dar un pase O a caballo, con ótojoüN le sirviera de 

guia en aquellos alrededores. La hi ja ééX Intendente aceptó gus

tosa l a invitación del Detective los dos salieron de l a es tan

cia, dirigiéndose hacia los si t ios uonde, zegán. Molly, acostumbra-

lía el ÍSJ&l -t a aperar* 
(fluido de cascos de doc caballos, tote ruido 

continuará curante teeLa la escooa discrecionalmente) ) 
« N — • — » • « — M I Miimi i , ni i i M * — » — I I un • • m u • '•• ii mmmm^mmmmmmmmmmmmmm^Mammmmm^mmmmimm^mmmmmmmmm m 'tu • • • 11 i ni n n • " «m i mm n i *n mi n i 

• - ¿Ve usted, señor Parker, por a q u i s e deoli«a durante 1 aeches 

el t e r r i b l e fantasma. 

Detect.- 3uporgo, señorita Wolly, nue tateó no creerá en l a existencia 

del fantasma, verdad? 



Mol y#- Xo creo que ©1 fantasma es alguien que persigue algias finalidad, 

Detect.- IBravo, señorita MoliyI Su perspicacia m& agrada micho» 
• . -

Mol y»- !quá locol El estilo de galope de ese cabala se «3 ítexii^r. 

Detect.- ?3erá el Jinete algún conocido suyo? 

Soly,- Si, es el capataz; de la estancia "Rio ABargo*. On muchacho, muy 

bueno, pero que se obstina en que yo me case con 51 y como yo no 

quiero casarme, jmies a diario disputamos sobre esa misma cuc, t¿<5n*. 

Me habrá msto porque tiene vista de águila, desde su estañe a y al 

ver que me acompañaba un horibre, ahi le tiene usted. 

(§9 d̂ tjefien jps Q%§QQ% fa caJpaUQ $$l PgtfrgUTC y 

Ú* MPl y) (Se escucha el galopar de otro caballo cue 

Tex,~ TA dónde vas, Ifelly? No te be advertido que e tos parajes son peli

grosos? Son los parajes del fantasma? 

Mol.y#- Mira, Tex, en primer lugar, saluda a este señor que es el célebre 

Detective ttm Parker y después, voy a recordarte que no te autorizo 

para ̂ m te permitas hablarme en ese tono y además^ ya sabes bien 

que no te he tolerado nunca tus advertencias» Ahora puedes seguir 

hablando, 

Tex.- Ittre usted, Mftor Parker, no le extrañe este diálogo, pero Molly... 

Detecta- Mo doy cuenta perfecta d* la situación, mo se moleste, 

Tex#- Perdona usted, señor Parker, supongo que nos veremos% quisiera ha-

blar con usted precisamente y le espero en la estancia *Rio Amargo11, 

donde le presentará a 1^ dueña, la señora Syniwock, qum de seguro 

e^t^rá muy contenta al saber que está usted por 

ya ge 

Dttect,- Si, por eso he venido 

Tex.- Entonces, teuatodo pas 

Detect#- Dentro de una hora. 

u¿,ted por la estancia Rio Amargo 



TÍ j 
-10-

Tex,-

Mol y.-

H 
t Tex# 

Moiiy.-

Tex*-

DeLeet 

Oye, Moliy, desearla hablarte muy seriamente de.,,. 

Mira, Tex, te he dichos muchas Teces que no me molestes más; yo 

no me casaré jamás contigo, ya lo oyes y parece mentira ^ue un 

un hombre se moleste en insistir cerca da una mujer, en una cosa 

tan trascendental, COBO es el matrimonio, cuando oye a esa mujer 

a todas horas decirl que no la Moleste. 

Bs que acabo de enterarme úm por una indiscreción de uno de sis 

peones, da algo muy importante y es preciso que entra td y yo, lo 

eroos porgue si eso fuera cierto*.. 

- V 

% 

f o l l y . -

Deteet . 

l í o l ly , -

sé a que t e r e f i e r e s , ?*» quieres decir lo que 

líibríis y el tono en «tue 1 ' por que yo no t e t o l e ro n i n 

guna amenaza» 

Pues e l sefíor Parker e¿¿ t e s t i g o de l o que roy a decir te» Si con

firmase l o ¿uu « i pedm indiscretamente, me hu¿ revelo do, t e ad r ie* 

to i;ue ndb t n i é l va i s a conseguir vuestros propósitos* Y no t e 

digo más, 

(Mido A9 wsf&sj A<% c^q¿a m *<? ftlgjft, ¿a .galope) 
?V\uao nosotros a seguir uestra conversación, señor Parker? 

•amos* 

(fiujdg (je gasQ.jg 4<? ÚSki c ^ q ^ -u, Ĥ i-gfâ ) 

Bs tan importante lo igme ese muchacho b¿ i -ho, s¿ iorita Mol y, 

para ̂ ue usted sa haya quedado tan preocupada y hast*,. si mi vis-

fca no me engasa, haya palidecido? 
i 

B# palidecido de rab. >Bor Parker. Por respeto a usted na le 

he cruzado lo c*r* con mi fitótá. 

E¿ efectiva,ante, tan grave lo ̂ ue ese muchacho in.inua? 

QUe ^uiere ttated*.. estos muchachos tan Irreflexivos, impetuosos 

y poco cultos, hablan y proceden üin control alguno ni de m ra

ciocinio y mucho memo do ¡*u eonc cia#. Pero 

oia.. Continuemos nuestra convar.;¿cldta# 
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Detect,- Ahora u 00 acuerdo, señorita Nol¿y, yo tendrí ue hablar ¡or 

teléfono con San Francisco, porque s~li tan preelpltad<&aai$i de ai 

casa, %*e h Jado érdune* a medias en ai despacho y hay un a un-

to pendiente de gran envergadura que se intereia dirigir aunque sea 

por teléfono» Si a usted no lie aolesta, rumos a regresar a la es~ 

tápela, 

üoiiy.- ?S*be usted, señor Parker, lo que estoy penuahdo? L usted no 

lo toaa a mal, le agradecerla q a regresase solo porgue supongo ,ue 

podrá usted orientarse... TVe? La estancia está allá abajo* Mire 

la dirección de si fusta*. ?La ve? i 

Detecta- Si, si, no solamente la veo, sino que estoy segurísimo de no errar 

el canino* 

Pues nos reremo® á la hora de cenar, s ñor Parkerm Voy a galopar 
/ 

por estos alrededores porque a ai ae encanta galopar, dejando la 

rienda suelta a si caballo» Es una de ais aficiones que tono 

den que es temeraria, pero como yo estoy tan segura sobre uxu si

lla de montar como sobre una butaca, no solamente no co ero una 

temeridad ai capricho, sino que para al constituye un sedante de 

ais nervios... Hasta luego, señor Parker. 

(Bwiflg da Asaca? 4q c&teJLlQ/ ifl a? tdtlan *l tHdaw) 
Detec t , - Hasta luego . , h s ta l uego . . • 

<fo m§<¡9 4g gabftJUo tts mishf- ffl trgtffi) 

[or*-Desapareció entre l a s locas Grises , que const i tu id una 

laber in to «ÍLaqttel p u r u j e ^ a figura de aaasona de Moliy'y 

t ec t ive Tia P rker# cuando se vid so lo , hUo tastoien g<JLop*¿r a 

caballo para regresar a l estancia de !<or on lo antea toós¿ble, 
i 

Al llegar a la estancia, Morrison no estaba. El capataz ú® los va-

aalid pr cipitadaaente en su automóvil, dicien

do que regres - al día siguiente porque 1 hablan 1-. or 

teléfono desde Heno, la capital del Bstado de levada, par solver 
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un asunto imp rtante, El Intendente, Kennedy, el padre de Molly, 

tampoco estaba en la estancia y el misiso vaquero'dijo que, apenas 

llorrison sali<5 en su automóvil, el Intendente en su caballo, se 
. 

alejó de la estancia, sin que el vaquero supiese la dirección que 

habla tomado* Moliy no habia regresado aun, Bl Detective, roontó a 
' ' . • 

caballo y dirigiéndose la estancia contigua y limítrofe de la 

gran estancia de ¡íorrison, llamada «Rio Amargo*, se entrevista con 

su dueña la señora Bynnwock, que le dijo: 

Señora,- Estoy desoladi^ima,,. Tex, era un muchacho que para mi podia con-

siderarse como mi brazo derecho,.. y ya ve usted, ahi lo tien muer

to de un tiro, sin que nadie pueda dar indicio alguno para poder sa

ber quien le ha matado, 

Detect, Pero si no hace ni media hora hablé yo con él arriba en las Rocas 

Grises,,. 

Señora,- Yo estaba en mi despacho y le vi llagar a caballo. Echó pi tierra; 

los peones se llevaron los caballos a la cuadra y Si se acercó a la 

fuente, bebió agua y le vi entr al entablo de le vacas portue 

Tex me vigilaba el ganado con mucha frecuencia y de pronto, un peón 

ha venido a decirme que al entrar, en el establo de las vacas, encon -

tro a Tex muerto en medio de un charco de sangre, 

Detect,- ? Y no ha hecho usted ninguna averiguación, señora, respecto de 

quien ha estado en 1^ estancia esta última media hora? 

Señora,- unos peones me aseguran haber visto al señor Morrison en su automó

vil, hablando con los vaqueros a través de la empalizada, Uno ¡ va

queros ' se dicen que el Intendente de la estancia del señor Morrison 
» 

a caballo, entró en mi estancia y después, salid de ella saltando 

la empalicada sin apearse y por fin, tlisa, mi doncella negra, jura 

haber visto a üolly, la hája del Intendente, a caballo detrás de la 

cuadra de los potros,,. Pero yo no creo ü nadie,.. la sabe uqrted 

que en estos casos, todo el mundo m visto a alguien que en realidad 

no han visto . 
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Detect.- De todas Bailar as, e nos dato, que usted m*. da, señora, son interesan̂ -

tes... No le «alentarla, señora Synnwock, si yo le hiciera algunas 

Señora.- Ho solamente no me moleste, señor Parker, sino que apenas supe 

que usted se encontraba en nuestra comarca, yo iba a enviar 1 un re

cado a la estancia del señor Mbrrison porgue quería hablar con us

ted... H¿y. un asunto que es necesario qu usted acpa, conociendo a 

foudo ciertos detalles.. - Ifo refiero a lo 4u en as tos contornos 

ha dado en llamarse *H fantasma de-las ftoc « Grises!,... 

..- Pues estoy a su disposición, señora Sytmwock. He venido prí mm-
• 

te para tratar de descubrir ese mistarlo y si usted aporta algdn la* 
• • 

to a este asunto, estoy seguro de que ha de ser muy beneficioso. 

a.- PueS. escúchemevusted atentamente, señor Parker... V ?£ u¿¿ted..-

noche, el detective Tim Xecker, sol estáñelaf se 

a pesiar de ser hue sed^M ido par^ ocupar x del 
* • - -

asunto del f**ntwu de las Ilocao Grises, le dejaran dueSo y señor de 
_ 

>uella propiedad en medio del c :> y aunque sabi^ e l seño 

Horrison ¿a l l# en automóvil para Beño, l e llamó la -atención que e l 

Intendente m hubiera regresado, a pesar de haberle él i n i i&x«x 

adver t í no abandonase aquellos lugares* Tappoco í lol ly, la hi ja 

del Intendente, juutitl pernoctó en 1 cía a ¿uel d í a . . . i noche 

a l t a , e l Pe tec t lve , que no se hab tado y pcrm«necí^ en l a o s 

curidad, dentro de su habitación con 1 ̂  ventana* ab i e r t a s , obser

vando l a mole inmensa d l a s roeas grises^ a dos mil las de l a £staa~ 

c ia f ren te a é l observé que de'.pronto,uña loa vivísima Uñateaba l e 

rocas , con extr , deat o s . Impedí atrásente, e l Detective ,ue lu.~ 

en l a pu¿;•« t« del ed i f i c io de la es tanc ia , un caballo p re -

ni a por l a riemc; , ES 3 sobre é l , sm 

l¿*s rdcas g r i s e s . 

iPPff'a» C^nllft) OftU^> afttfltihntgg T fa l l i 
dos extiv ,-. ) 
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Voz*- Es inútil igpi resistáis».. Esta comarca está embrujada», loa ¿ue 

aqui vivÉm* estáis condenados a traerte* Hay pronto, en una noche 

como ésta, llegará el plazo fatal y entonces, todos los seres hu~ 

sanos de eata coaarc^, perecerán fulnlnanteisente*.. Quien ¿uiera 

salvarse, deberá abandonar estos lugares antes de ocho dias por

gue ei pla&o fatal está próximo.... 

(galope de un caballo . ) (Otr* vez ruidos estrl-

dentes y gritos do qngustia) (Sigu^ ei galope de 

un caba. 

Vos*- Por últliaa ves os conmina a todos los que me escucháis a ¿ue 

abandonéis estos lugares que están saldltos.. .Quien aqui peraa-

nazca, perecerá irremisiblemente*.. No lo dudéis*.. Os doy un 

plazo de ocho dias para sal varos.. * .Ha seáis insensatos y aprove-

chud el plaz que os dan... 

Huidos estridentes otr. Vf:z) (Gulopa de caballa 

,-ue se iiura en seco.) 

Voz.-

• 

Vuelvo e s t a noche a a l an*ro, con « i conciencia fentasmal t r a n 

quila por haberos advert ido a t iaapo que seaia c a u r o s . . . s i a pi

sar de n i advertenciam na desoía, no os extraña q u e . . . . 

(Se oyen dos detonaciones1 (Un ay quejumbroso y a f fido ) 

, fantaama, por ahora aa t e acaba l a comedia. . . Arriba tus na 

nos y no te preocupes de l a s her idas que t e be csuaedo en l a s p i e r 

nas porque t e he t i r ado a conciencia para qua no pudiéndole tener 

de pié*, na fuera f á c i l apoderarme de t i Bnenon ahora ya t lenea 

l a s esposas seguras en l a s muñecaa.. . Sa l de eae d i s f r a s de fantas -

na y en tu propio cabal lo que t i enea aqui escondido entre dos rocas , 

to llevara* a l a es táñela donde yo mismo te voy a pac t i ca r l a prlunr a 

c u r a . . . Taño», f a n t e s n a . . . So hace f a l t a que ahora t e excuses . . . . 

l a a» contaré* con d e t a l l e a todo l o que cas i ys aa*... Vamoa. 



Bl Detective Ti» Parker, después di haber practiroGc la 

primera cura al hombre que hacia de fantasma, le sentó en un 

sillín de la habitación central en la estancia del señor 

Korrison j enrió inmediatamente a unos peones para que le 

buscasen al Sheriff de la comarca... Xm las primeras ho

ras de la mafiana estuvieron reunidos, gracias a las ges

tiones del Sheriff com su guardia armada, que recorría to

da la comarca en seguid*)? a las órdenes telefónicas que 

desde la estancia del señor Korrison dio el Detective Tim 

Parker, el propio señor Korrison, el Intendente, s u hija 

Ilollj y la señora Synntodc, propietaria de la estancia li

mítrofe y reciña, titulada "filo Amargo". El Sheriff levan

tó* el atestado, de acuerdo con las instrucciones de Tim Par-

ker y los guardias rurales, a las órdenes del Sheriff, 

bien armados, guardaban las puertas y, amenazantes, garanti

zaban el orden de aquella reunión. 

Detecti.- Bueno, pues ahora qxe ya hemos destruido para siempre el 

fantasma de las "Bocas Grises", es ttcesaiio que todos us

tedes contesten a mis preguntas para que consten sus res

puestas en el atestado que el Sheriff está levantando pa-

ra ser enviado al Jues correspondiente y que la Justicia 

desarrolle su acción. 

3 añora.- (Medio llorosa) lo sabe usted, sofior Parker, lo jsuy qgrra-

decida que le estoy a usted por su acción enérgica y rápi

da de este asunto. 

Detect.- Tamos en primer término a puntualizar el asesinato de su 

capataz, señora. SI pobre joven Tez ha sido asesinado ayer 

en su estancia y ahora ramos a procurar que el asesino con

fiese su delito. 

Señora.- la tenia conocimiento de lo que sucedía... fez, el pobre 

fez, estaba locamente enamorado de Molly y ella... 

molly.- T yo no quería casarme con Tez. Creo que una tiene perfec

to derecho de disponer de su vida y desús sentimientos* 



¿•i 

r 
i 

(?$)h¡HH 

Molly.-

1 ^ 

Señora.- Si, Molly, pero tu no has sido sincera con el pobre ?ex,a 

quien le debiste decir que estabas en relaciones con el se*-

ñor Morri»» para casarte con él en cuanto se divorciara de 

su mujer. 

Pero como la señora lorrison se AJXJGK oponía al diTorcio 

que el señor Morrison hubiera obtenido de todas maneras, 

Gon influencia y con dinero, pero al cabo de mucho tiempo, 

era inátil que yo le contase la inclinación de mis senti

mientos a un simple vaquero, ignorante, que no me inspira

ba más que.... 

una idea criminal, Molly, ¿no es eso? 

Yo no lie «atado a Tex, señora Synnwock. 

hace falta ser autor material de un crimen para que la 

ra el c r i -

Senora. 

Deteet.-

iy.-

Jus t ic ia considere l a cu !U 

men. Usted, s saori^ olly, yze t r i turaba el espír i tu sen-
c i l io del c tas de la se~cra Synwock y clandestinaoente 
se habia propuesto casarse con el señor Morrisón,* más (pe 
por amor, que es usted incapaz de sent ir , señorita Molly, 
a pesar de su b elleza y feminidad aparente, por ambición 
porgue ustec estaba perfectamente enterada de la fortuna 
personal del seitor Morrisón, ¿no e s asi? 

Molly.- Si mi padre era el iDtenáente de Morrisón, es natural que 

yo supi2 ra cual era su f orla-.na. 

Detect.- Sabía usted también que en la e stancía de Sorrison exis

t í a una min¿ de oro magnifica, que en su dia, habia de dar 

grandes rendimientes ¿no e s asi? 

Claro que lo sabía. 

También sabia usted, por su padre, que las re tas auríferas 

de la mina de Molly seguían la dirección líordeste que, es 

precisamente, donde está enclavada l a estancia de la señera 

Synnwock. 
Señora.- !Ahl de modo que en el subsuelo de mi e stancia exis t ia una 
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aina que yo ignoraba? 

Betect.- Si, señara. Xa hablaremos de I M aáe tardo» pero , rolriea-
do al a santo del asesinato d o fox, ia señorita lolly quo sa
bia uejor que usted, cual ora al Talnaen do la fortuna ád 
aeñor Morrison, se propusoc asarse con él a toda cata y 
de acuerdo coa su 

Intendente.- ledo lo que y© he pensado y ejecutado, lo hice por amor 
« atl bija, el ánicc ser que m quedaba en al aunáo* Muerta 
m aadrt a pática yo ajoraba* r#©oncaiiiré «a s& kija toda mi 
a£e<rfcO y per la felicidad de ai hija, hubtera yd llagado 

• • • 

# - * 

• * • 

• • • • 

donde ha llegado usted, seso* Kennedy, hasta el cri-

m 

Detect.-

• 

• a 

1 
t 

Int endentó. 
• 

., 

• 

To no le dije a ai padre que na tara. Casad) Tox ae amenrzó" 
delante de usted, aefior Parker, con erltar ad felicidad por> 
sue aquella saenasa que delante de usted ae hizo, suponía 

lé estaba esterado de ais relaciones con e l señor Mor ri
so» y cono yo conocía a Tox, estaba ssgara de que él, 
en arranque inpolsiTO que su cuitara no habría podido ro
ñar, hubiese astada al ssnor Horriaon... 
T a usted, señorita Kolly, no le 
rrisoa auriera satos de que usted se camaa coa él, ¿rer-
dad? I al separarse usted da ai , allá en las Socas Grises, 
corrió en basca de su padre, contándole lo que pasaba y ai 

, entonces, galopé hacia la estancia del "Rio Aaargo" 
buacé a fox, le encontró' en el esta

blo de las yacas y all í le asesiné, fué asi, setter Kennedy? 

• • 

de la felicidad de ai hija... Si Tex hubiera 
astado a ííorüson, efecttramonte, ai hija no hablara podido 
ser feliz. 
¿Y a qué fué usted, señorita Melly, a la estancia "Rio 
Amarga' donde alguien Is Tié a caballo* 
Ti a Ssrrlsen en su sutoaoTil scercarse a la e si aneja ds 
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Detect.-

• J - -

la seriora Synnwock para darle instrucciones a un vaquea 
ro que él tenia sobornado dentro de la estancia Rio Ama>-
go y que secundaba sus planes cerca de la señora Synnwodc • 
Temiendo que Tex descubriese a Morríson y atentase contra 
é l , quise avisarle, pero cuando yo llegué a la estancia 
de la señora Synnwock, ya Morrison se habia marchado de 

a l l í . 
¿Supo usted, señorita Molly, que su 'padre, a la vez que 

usted o posteriormente a usted o antes que usted fuese a 

filo Amargo, se propuso asesinar a Tox? 

Lo sospeché, pero no lo sabía. 

Intendente-To nada dije mi hila, pera cuando ella isé contó la gra

vedad y ia inminencia de la sitacián, comprendí que no ha

bia más solución que eliminar a Tez, ô uiea más tardo o ¿uís 

temprano al saber la verdadera situación y las intención? s 

de mi hija, respecto de Morrison, le hubisüo eliminado. 

!v¿ué horror! 

Cono usted ve, señara Synnwock, él asesinato de Tez está 

perfectamente aclarado y añora vamos a im^sjoaá. descubrir 

al fantasma. 

(Suspirando profundamente) IQué horror! Parece mentira 
que hayan seres táñemeles ! 
En las ciudades, eettora Syn n»$dk»e3tae cosas suceden car-
si a diario, pero son gotas de agua en e l océano inmenso 
de las grandes urbes y aqui en el campo se destacan más las 

proporciones de estos hechos. Por esto aparecen más horro-
rosos, pero la bestia humana, seaora, vive en el campo con 
traje más semil lo o en la ciudad, rodeada de un. ambiente 
más elegante.. . De todas maneras, es siempre la bestia huma-
n a . . . . Y ahora vamos a lo del fantasma... Ia aparición 
del fantasma, señora Syimwock la ha originado usted y agra
dezca, señora, que al fantasma se le ocurrió aa grotesca 
idea, pueril en el fondo, de creer que por e se procedimien-

" ora,-
set . -

Señora. -

Detect.-
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habria de lograr sus propósitos, pero so vida ha peligrado 

porfíe si el señor Xenedy no ha tenido inconraniante en aa-
• 

t a r a Tei, tampoco hubiera tenido Inconveniente en asesinar 
a usted, que constituía un obstáculo. 

Intendente- Sso nunca, seiior Parte r . Yo ha hecho lo que he hecho, uot 
anor irrefrenable a al hija, por el cariño paternal que ni 
hija ae inspiraba, pero a sangre fria y por una cuestión 
económica, yo creo no hubiera 3Íf?o criminal, 

Betect.- Ese es im punto muy discutible, Kennedy. SI instinto crimi
nal cultivado en un alma determinada, es siempre un instin
to criminal que» se de rolla. 

ora.-. Mfjana, señor Parter, j ue ha dicho usted antea que a a l 
se me eliminaría por constituir un obstáailor 

. - Usted, se: ora Synnwock, ha ignorado siempre que el subsue-
lo de nci cierra una in itidad de oro, ¡ue 
usted puede explotar cuanto inicie los trabajos de las 
minas, que Se/urakente ahora iniciará. Pero el se or Morri-
son sabia perfectamente porque su intendente se enteró, 
cias a la confidencia que los niñeros de una manera p r ia i t i -
ra y los técrdeos más t ieníiíicr-sente lo demostraron, 

que los filones de oro de la iiina del seior Morrison, ago-
t&adoas ya, dentro de la jurisdicción geológica del señor 
Horrisón, se «ferian en abnniae necia ul ter rero de la estan
cia Hi o AftárgO 5 ei sur, Lo en el mnamokarx intendal
te , de acuerde con al peror Sorrlscn^ l a látL de hacerle a 
asteó abandonar a n a st la, calculando, con una lógica ru
ra l , ai se quiere ut i l izar esa palabra, |i» al decidirse 
as por mieüo y por abandono, del personal de su estancia, 

4 A á ab onar ecta re- i 5n p¡ si su es 
o en que Korri3on la 

ra i r i r ia & balo ció sin ue al ven-
der ei s^elo y edificios de su es ' cía, rendía también 
el ri^uisim lo qi ¿acierra en sus «itriiaaa ana for-
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Deteet . -

l a t e a d . -

tuna insospechada ea ore© 
Señera.- !Ah! Vamos, ya rey comprendiendo! 

Detect.- Pero, dejemos al Intendente que nos explique ceno surgió la 

idea del fantasma• 
' • • 

Intenden.- Ta es inútil que ye silencie le que puede solamente beneficiar 

al señor Xorrisen... MI crimen, al matar a Tex me llera a la 

•illa eléctrica y por le tanto, a© n©c©sit© ser genérese. 
Morrisen.- Precisamente parque vas a morir, podrías tener un íntimo meto 

do generosidad. 

Intenden.- Que me importa los que so quedan viviendo «1 yo voy a morir? 

Molly.- Papá, si os verdad que me quieres... 

Intenden- Croo habértelo demostrado , matando a Ten. 

Continué Kennedy, ¿que sucedió? 

Merrison y ye discutíaos mucho tieape cual serla el procedi-

alentó para obligar a la señara 3ynmwock a Tenderla la están-

ola "Rio Amargo" y Korrlson Insistid siempre en eliminarla per 
_ 

varios procedimientos..* habló del veneno.... 

•orrison- (Explotando) Sata hombre miental 

Betect.- üa hembra que sabe que va a morir, per regla general, me misa-
.• 

te f señor Marrisen.. . Continuo Kennedy*. 
•' 

Intenden.- Y© son algún trabajo, lo hice d e s i s t i r do atentar a la vida 

do la señora Synmwook, 1© quo a é l lo hubiera sido muy f á c i l 

porque dentro de l a estancia "Bi© Amargo" tnahmxsix tiene ao» 

bomados a varios vaqueros cuyos nombres. . . . 

Sheriff- Ta ©atan encerrados tedes en l©s oalab©a©s. El señor Parker 

me l o s ha señalado. 

Intenden- Para qu© no pordi«ra la vida la s©ft©ra Synnwocm y hacer l a s 

eoaas d© una manara más práctica perqu© a l m©rir l a señera 

Synnwook, no era f á c i l qu© pudiese i r a parar a nanos del s e 

ñor M© i r i s en l a propiedad absoluta y legal de la estancia 
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Ir 

"Rio Amargo*, a «i se me ocurrid la idea del fantaama# 

Detect*- !Qué lástima de imaginación, Kennedy, si usted hubiera eneauaade 

su fantasía en un sentido mejor, hubiese usted podido llegar a 

ser una personalidad, en res de morir en la silla eléctrica... 

Siga, Kennedy. 

Discutimos, pensamos, reflexicriamos y entonces se acordé le del 

fantasma... !n San Francisco se adquirieron todos los utensi-

lios necesarios para manejar la figura grotesca del fantasma,qu< 

como usted ha visto, tiene un dispositivo eléctrico, que le ha-

oe fosforecer y un amplificador para que la TOE resuene en la 

forma que se ©ye; al misiao tiempo que todo lo necesar o para prc 
• . • 

ducir los ruidos que usted anoche escuché y el fantasma comen-

zó a operar* 

Si, pero el fantasma.tenia una fachada solamente que , escondi

da tras las montañas rocosas, se desplegaba en la obscuridad, 

haciendo funcionar el muñeco fosforecente por trntrám dentro 

sin que por detrás nada protegiera al manipulador. Por eso 

tramad® yo, a ©aballo, di la vuelta á IKS montañas rocosas, pude 

enfilar al manipulador por detrás del fantasma y apuntándole 

bien a las piernas, dispare mi pistola dos veces par» hacerle 

caer. Siéndome an; fácil su captura. 

Intenden.- La finalidad nuestra era asustar a la sef ora Sytinwock, obli

gándola a abanaonar el Dais y a vender la estancia "Rio Amargo'1 

al señor Korrisam» 

Señora*- Km efecto, ya comentaba a asustarme un peco, sobre todo , por* 

que todo mi personal se me marchaba. 
-

Intenden. - Ese era une de l o s extremos de l a maniobra porque nosotros co -

«ensarnes por infundir e l pánico en e l personal de nuestra e s 

tancia para que s e miedo se contagiase a l personal de la e s 

tancia "Eio Amargo". 

D e t e o t . - Pero l o e p r o y e c t i l e s de mi p i s t o l a han terminad© esa leyenda 
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M© rri aen-

Detect.-

Seftera.-

ridicula y el fantasma de laa Eocas Grises9 ya no aparcce-

rá mós, ¿verdad señor Korriaoa? 

Ef eetivanente• 

Y ahora, eeñer Morrison, mientras matea ae cura Xas heri

das que le he hecho en la a piernas, se desarrollará el pro

cese y luego la Justicia le indicará a usted la peaa que 

le cerro«pende por haber hecho el fantasma. 
- ' • '< 

¿T 70 ae pregusto, señor líorrise*, ¿si er&. usted ti fantas-

jsaf ¿por qué busco usted al detective Ti» Parker? ¿Jfo era 

una temeridad traerlo aqui? 

Morrison.- Cuando leímos en los periódicos que el señor Parker Habla 

Detect.-

Senera.-

Letect.-

llegade a San francisco, procedente de China, tanto Kennedy 

cono yof comprendimos que ora un peligro para wm otro pre-

pósito... 

Bn eso acertaron ustedes. 31 usted, aeftor Morxison, no hu

biera ido a buscarme a mi casa de San francisco, yo expon-
1 

taneaaente, hubiese intervenido en este asunto porque al 

leerlo en los periódicos y al oírlo por la fiadie,»e gustó. 

¿Pero no comprendió usted, señor Verileen, que el Detective 

Tin Parker, habría de descubrirle? 

Señora Synnweok, ya sabia yo que peligraba mi vida en la 

estancia del señor Kerrisem. Por oso ora necesario que en 
-

la primera noche de aparición del fantasma, y© descubriera 

el secrete de toda la maquinación.. .Pe no haberlo descubier

to, o» posible que a estas horas, un asoldante fortuito me 

hubiese privado do la vida, verdad señor Horrison? 

Mo rri son.- Ta oonprenderá usted, señor Parker, que a osa pregunta no 

le puedo responder. 

I. hace falta, sanar Morrison, ya tenga la respuesta... She-

rif f, e.adusea usted a tedas estes culpases s a desde debes. 

ir y «ae el señor Morrison, COBO está heride, sea traneper-

Detect.-



m 
t ade con toda c lase da precauciones. 

• 

Señora*- Seflor Parksrf cono podrí ye agradecerle sus servicios? 

Detect.- Llamándome cuandu **e le presente a usted otro conflicto 

semejante. 

- Pero uateá cree, señor Irarker que... 

Eet^ct.- cuando se poseen minau de oro que valen millones,siempre 

hay que temer las asecharlas de quienes quiere» enrlque-» 

cerse sin trabajar y fili eafuerse honrado... T ahora, se

ñores, les agradeceré %ue se atijen descansar perqué desde 

que he llegado de San Francisco, no he dormido ni cinco 

minutos* 

Señora.* 

3heriff< 

DeWdt.-

Ka natural, sefior Parker. 

líuchaenos, atau bien a esa gente y vanes a llevárnosles. 

Adiós, Sheriff antes de aarcharae a San Francia», ir! a 

despedirle de usted. 

G 0 % C 

Y k3i t e r san* l a novexa t i t u l a d a : "Mi FASTñSMUL JD? LAS 

ííOOAo G*T~Fo"... jueves próximo, a l a nisna ho ra , 

radiaremos l a n o v e l a . . . . . . 



V/ 

Radiamos a continuación una charla sobre HSi 

por Mister Christopher Howard, Director del Inst: 

de Barcelona* 

Tonas More", 

mee 
o Británico* 

• Al -H Z 

-v9 i ^ < I 

Acabamos de r a d i a r una char la sobre "Santo Tomás More", 

peor Mis te r Christopher Howard, Di rec tor de l I n s t i t u t o Br i tánico 

de Barcelona* . 

Malkñana v i e r n e s , a l a s 7 y fíu&fto de l a t a r d e , e l Profesor 

Phi l ippe Rebeyrol dará en el I n s t i t u t o Prancés - c a l l e Provenza, 

325- una conferencia sobre : "Antoftfee de Saint 3rupéryM# 

Estas emisiones de divulgación c u l t u r a l , a caigo de lo s 

I n s t i t u t o ex t ran je ros de Cultura de Barcelona, se radian todos 

lo s jueves y sábados a l a s s i e t e de l a t a r d e . -
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Santo Tomás More no es una figura muy conocida en España; 

pero merece serlo, no solamente cano el inventor de la palabra 

Utopía, la cual ha llegado a ser corriente en 0 M * idiomas euro

peo^ sino también porque sacrificó la vida para defender los 

derechos matrimoniales de la reina Catalina, hija de los reyes 

católicos, la cual estaba casada con el rey Enrique VIII de 

Inglaterra. Fué su defensa de los derechos de Catalina como 

mujer de Enrique VIII y de los derechos del Papa a decidir 

cuestiones matrimoniales, la que por fin le acarreó el mar

tirio. 

La personalidad de Tomás More nos es mejor conocida 

que la de cualquier otro inglés de su siglo, mucho mejor que 

la de Shakespeare por ejemplo, de quien no sabemos casi nada 

excepto £|| la escasa iníbrmación que se puede deducir de sus 

dramas y poemas. Debemos nuestro mayor conocimiento de More a 

dos hechos. Primero que fué muy amigo del gran pintor alemán 

Holtoeip. quien vino a Inglaterra con una carta de presentación 

para More del gran sabio holandés Erasmo de Rotterdam. Holbéin 

vivió con More durante casi un año y nos ha dejado una colec

ción magnífica de retratos de More y de su familia, pintados 

en la misma casa campestre de More en Chelsea. El segundo hecho 

es que More fué el tema de una de las primeras biografías Ingle

sas, escrita por su yerno Guillermo Roper, la cual es una jus

tificación de la actitud religiosa y política de More y una 

encantadora descripción de su vida privada y familiar llena 

de graciosas anécdotas. 
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Tomás More nació en 1478 y fué educado en la diver

sidad de Oxford, donde se puso en contacto con los humanis

tas que hacían resurgir el estudio del griego y del latín 

clásicos. Muy pronto él mismo More fué reconocido como uno 

de los humanistas máá eminentes* -

Terminada su carrera en °xford, More volvió a Londres 

y empezó el estudio del derecho según los deseos de sus 

padres» El, habría preferido la vida monástica y mientras 

estudiaba derecho pasó cuatro años en la üartuja de ̂ ondres* 

Por fin se dio cuenta de que no tenía vocación ptea-la vida 

de monje y a la edad de veintiséis años, se casó# Aunque 

su vida de casado fué muy feliz y su mujer le dio cuatro 

hijos, que eran célebres por su sabiduría, siempre le supo 

mal no haber seguido la vida monástica. 

Después de su boda;More se dedicó con gran entusiasmo 

a su trabajo de abogado* Tuvo tanto éxito que el rey le díó 

un cargo muy importante en la corte; la gracia y el encanto 

de su personalidad le hicieron extraordinariamente popular* 

En efecto, recibió tantas invitaciones del ̂ alacio ̂ eal, 

que no tenía tiempo para efetar con su mujer y mis hijos, que 

era lo que más le gustaba y Roper nos dice que por fin tuvo 

que disimular su *esprit* y buen humor para no ser tan soli

citado* En el año 1516 More ganó una reputación europea con 

su célebre obra la UTOPIA, un libro directamente inspirado 

en los descubrimientos de Cristóbal ^olón* Igual que dos otras 

famosas novelas inglesas como el ROBINSON y GULLIVER# es la 

historia de un náufrago en una isla imaginaria* Empieza con 
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la descripción de la vida contemporánea en Inglaterra y 

denuncia duramente el despotismo del rey, su falta de 

interésrfft los descubrimientos y su descuido del humanismo, 

Luego denuncia a la nobleza por su opresión OtoM los pobres, 

Se queja de que los ricos no trabajfcn, mientras que los po

bres ¿pgk trabajan todo el día y no tienen tiempo libre, 

Luego enseña como en UTOPIA evitan estos males. El trabajo 

manual es obligatorio para todos; pero se limita a seis horas 

al diaj toda la propiedad es común mientras que se les enseña 

a los pequeños desde sus primeros añosa despreciar la riqueza 

y dar importancia sólo a valores intelectuales y artísticos, 

More nos da un relato curioso de la enseñanza de los niños 

Utopianos, Dice que cuando son muy pequeños se les da joyas 

y adornos de oro y plata y que se les quita cuando crecen, 

De manera que aprenden a considerar el oro y la plata como 

las personas corrientes consideran los muñecos cosa adecuada 

sólo para niños pequeños e impropios de una persona adulta, 

Las ideas contenidas en la UTOPIA hubieran podido ser muy peli

grosas para More si se hubiera publicado el libro en Inglés; 

pero siendo en Latín sólo un público selecto lo conocía, 

Pero dieciseis años después fué víctima de la venganza del 

rey por motivos muy distintos, 

En 1529 había sido nombrado canciller, es decir, 

tf\inistro de Justicia y Miembro Presencial del ConsgjD Real, 

El rey Enrique VTII quería anular su matrimonio con la reina 

Catalina y como el Papa se negó «a* anularlo, Enrique abolió 

su autoridad en Inglaterra, A todos los hombres más importantes 
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del pa í s se l e s obligó a j u ra r su consentimiento a l a 

actuación del rey* Solo dos se negaron a j u r a r , Juan, 

Obispo de Rochester y Tomás More. los dos fueron encar

celados en la Torre de Londres y en 1535; después de muchos 

sufr imientos/ los dos fueron decapitados. 

Así pereció l a f igura más b r i l l a n t e y más noble del 

renacimiento Inglés y también un már t i r de l a r e l i g i ó n 

c a t ó l i c a . Cuatro cientos años después de ai muerte su 

grandeza fué reconocida por el acto de canonización y 

hoy, l e conocemos como Santo Tomás More, e l más grande 

de los már t i r e s i n g l e s e s . 



La niña MONSERBAT UKGELL RAMOS 

cantara 

VOTO DE DONCELLA de Chopin 

TONADILLAS de Granados 

acompañada al piano por el Bdo Padre Tapia 
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Locutor*-

Buf<5n.« 
B c a c l í 

Buf¿n*-

R o s o l i * -

> 

US 

B CH/»M) H 

Kplcod c 1 0 8 . 

CG* iSC ; J 1 A FUGA 

cc»cs< MÍA: 
RCS4L1WDA í, Ik H 

A PJi& s* t i t u l a e l d i o i c o e p i s o d i o de 
l ' TILLO SB GUIO! * e s c r i t o , 

ceno todo j loa a n t e r i o r e s * por B&eatrs e r í d l a i c o y buen 
ac lpo Don Antonio 4r%€ de Claeuer* Y en verd p*c d i n 
c l í n e n t e podría ci.Cwiitr^rae un t í t u l o que r e f l e j a r a e e j e r 
e l c c ¿ t e n i d o áe e s t e ep i sod io* 1 nuda» bufan, d i s f r aodo 
de l a b r i e g o , é u t r a r a r l o a SPCOS de paja er e l ealafcoac %m~ 
re hace r con e l l o s (Uta t u l l i d a caca & l a nifta c a u t i v a • 
r o | t o r p e a n g r ndel h a b í a en t rado detsfa oe saces* Mn^ de 
l o a nec Gar ios* obra ron Ice y l o s s a e ¿ . no a i n fnti&?»3* T5n 
uno de e l l o s ib?* escondida l a ¿royia TíoJ l i n ó n . ' r r i e ü g a d o * 
d i f í c i l » j o r o s l a p l e « e lanenta l***Lo que nc a p r e c i a tan c l a 
ro on el e p i s o d i o a n t e r i o r er••:. 1 co a e c u n i c l t s de l a fug»* 

O C :' U 

R o é a l í a , ¿e*>t¿4s a h í ? ¿ H e s p i r é i s b i en? 
(C, fC i¥W i i XUTSB * SACü DS 
SAJA) Aquí eotc¿-9 buí¿n* />e e a f l x l c t A.den¿e l a paja se t e 
« t e por l o s o jos* 
ün mon .>•••' r i b e r o t ecos l l e g a r * l a t u e r t a s e c r e t a 
paye peñeróos a ¿ sa lve» n tcnees ab ré r* e l saco y podré i s 
r * a j l r * r . 

ÍBlent | 5 i e n ! Pare ouo e a t c ocurr* pronto* ino cuando a b r á i s 
>1 saco me e n c o n t r a r e i s ahogada* 

O C K O -

V i o l a . -

* l o n s o # -
Vio l a* -

c l a v e l • -
Rapsoda** 

Y ahorr» e n j e s t r í o * ahora que $r< nc t*e t u r n á i s * ahora que 
ye CB ruede prob*r Ir. bondad de va t r e coreaba au ecntrm de 
l o que o* e r j e t a i » en dar a eencnnr »1 vulgo y a v a e ^ t r e s Vit
uallen*. ahor* que habé i s eurt< •; ¿a para hacer un n a l l l d e 
Colchan ^KTKXtaMífir de as f r í a s l o s im tfel calabozo donde pe*. 
rv* "es- l i n d a * ehorr r e l a m i a e l peí fe e¿e e s t i r o * 
¡ i yo oa c c . t r r * mi delta T ic l a i c! i yo OH e c u t a r a l 

¿Y porque no f raposo y ^»\eflo r í o Y¿ or iua no? Anta e l Alt- r 
queda coa c t n n t i t u í d o e « á r i d o y an j e r 
que no un poco de c e n f i naa? 

que no e n c l a v a . . . ¿Por 

Aloneot - lío ¡uede .yo ya q u i s i e r a p e r o * . . 

¿hora 
Yo no 
V*rse 
Cl^Y 

r o t 
\ v l 

* i 
a 

s p 
l t 
l o 
) Y 
>1 

0 0 * 0 

í tno . . . ¿Vos cábela *1|?0 de es e suceso? 
ba te» To zé s o l o qus r e Simaron aoa r e c i t a r a uno* 

<>ra Itoñn f i e l an t e no l l o r a r a « i e n t r r s r ? c i t - b a * Yo» 
tengo o i o f i c i o de cantar*** Ye. Clavel puede c nta 
ojie q u e r á i s y r e c i t a r e s versee de amor (Y\t*<ftBA ü 
h / CfK LO ¡OS AL «CPO »S QC 2AL"ÍZ 

B© asiar ana da lea ra* 
p l a c e r oci t e n t ó y r e g a l o 
y el I c . b r c que asK>r procur-
no ccr; penaac len to *a lo* 
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?, ¿: r r i i Losada 
v5 r* T* r e j a * . ( 

cae ese e i c r e* d e s v e n t u r a . 
&pac a»a , 

•norca*, Jf tu oacruel 

Que * létit: . i i n f l a « a 
l l a n c a firmase i á l . 

C lave l •-* Se áeevle* l e a M DO versos Ce a«sor . . .Keee*l to t b r r -
cue -M ¿ LJ - ío j»;jjMir& pa¿* paiw 
ae t i e ó& e l l a i t . Lecbo, vu di©e l e ?erded • Yo t e Aeré 
o r o , b i e n e s t a r , lujOf ple« *- . .o que eepae de ím 
asunto • 

hapsod* — ¿ío? ( g U Sf C f ) 
fcf;ü prec ;-¿ leedor su pobre ni do 
áe piai , y l e í , \ , «tí % -
JCK en e1 b- i e r« 4 i á o t 
<j 9 r I 

-

G < i a 

Bufón •—la ©atai reí > tr*©pa« ¿Re r i r ' atCn Vwfiliaátf 
Row^ l í . - ) fio ' , • . fon, al Mi * 

f¿n .~ Jn non r i ta , un S . & s - l v o . . . 

6 

f\lonao#- ue* hi-?r*.#* e«v»# Ye t % r ¿ . . . 

8 

C l * » * l . - (K ) Con ' te rw ' . fu has f á c i l i t a i o l a 
d' r . 1 rMlS* 

paeda*- i h! ¿i ero i 11 , t< re ! 
r ü ¿ c i c- t i Ŷ  a i i indt r 

f r en ta l • • ••« ia a le L, tti t e ieni í reafflsl 
aa i | eia : i Lelo I *, y arca baee rM a «i 
r e a pene* b l e . ¿ i lé \ áé un *>*e! * l l á tu c» c i e n c i a . . . 
( : ) 

i C onei riela n.uic , 

i. ;: , 
ni . un o r í e ;•• ! 
1 a l e y c I i»*3 mm i l ri»3«f 

' i 
t c t f 

v ": . a 00 
l ^ i r , , i y v • » • 

Buf' . - iBa! vr 1 l og reo a! Ya i «ve ¡ ¿! i 
R o * * l í . - (CLP ¥02 ) ¡ ab* i tot i I 

AB B v * labre e i aaeol 
l^y! ru f0<5Ía • * . . *VM. ; o: ¿donde o r t r a t e ? 

Bufcf • - Seta*ee e aalví ex-duaíio y í c r i ex-* *•• 
i4u ! i^ai r- i i : ? # • . . ! * ri ii^e 
aa 
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(ofrlW) es un e m p r é s t i t o que se haca a l a f e l i c i d a d . 
R a p t o r . - ¡ S i ! ¿eh? ¡ J a ! ¡ J a ! 
R o s l í . - ¡Oh! El hombre que ce r a p t ó . . . 
R a p t o r . - Sabía que fcolrerías. Os esperaba , pero ahora no os e s c a p a r e i s 

o t r a Tez . 

R o s a l í a 
Bufóru-

Raptor .-
R o s a l í a 

Bufón . -
Raptor.-

Viola.-

Alonsos-

Viola— 

A l o n s o . - Y 

Vio la — 

Sonido? DISCO DEL VIENTO. SIRVE DE FONDO. 

(ASUSTADÍSIMA) ¿Donde estamos? Bufón,^ ¿donde estamos? 
¡Yo que s é ! Hablé de esperanza y d i r é con e l maes t ro : an tes de 
p i e rde l a vida que l a e spe ranza , pero presumo que n u e s t r a s T Í -
das p e l i g r a n 
Opinas b i e n . . - Y e l T ien to os empuja de nueTo 
Al p a l a c i o encantado , «adre c í a , ¿donde e s t á s ? por que no Tienes 
conmigo cooo l a o t r a Tez? «adre ! {madre c í a ! 
Me parece que henos hecho l a s d iez de ú l t i m a s . . . 
I j a , j a ! ahora es l a n í a . . . c e vengaré de Don A lonso j e ! j e ! j e ! 

G O N G 

¡Así debí s o s p e c h a r l o . . . Si no podía s-jr de o t r a « a ñ e r a . . - mi 
buen esposo! 
Era n e c e s a r i o , mi doña V i o l a n t e . . * e ra n e c e s a r i o . A l a T i s t a 
de mis Tasa l l o s yo t e n í a que a p a r e n t a r e n e r g í a , c rue ldad , Ta lo r .* 
¡y nada de es to t e n í a ! De ah í mis deseos de un h i j o . . - d e un h i j o 
que s u p l i e r a ccu su l anza l a f a r s a en que e s t aba met ido. 
Farsa n o . . ..¿o es que no sé n e c e s i t ^ a Talor para f r agua r todo e s t o 
Decid que poseé is e l primer corazón de Guiomar y d i r é i s ve rdad . 
Parsa¿ l l a m á i s f a r s a porque para s e n t a r plaza de c r u e l h a c i a i s 
c o l g a r de v u e s t r a s almenas a l o s que se r e b e l a b a n contra vos? 
e s o , en todo caso hub ie ra s i do -de hace r lo r e á l c e n t e - s e g u i r l o s 
usos y costumbres de n u e s t r a époea pero i * a h í Tues t ra f a r s a . . . 
c r e a s t e i s , en l o s só tanos de Tues t ro c a s t i l l o de Guiomar un pa
l a c i o encantado a é l empujabais a todos los condenados a muerte 
l o s s epa raba i s de l a soc iedad , p r o p a l a b a i s en el cundo l a n o t i 
c ia de su muer te , y luego l o s d e j a b a i s T i T i r en e l pa lac io en 
cantado tomabais T u e s t r a s precauciones para que ninguno c a l i e r a 
y a s í s e n t a b a i s fama de c rue l s i n s e r l o . . . ¡ q u e gran corazón! s i 
e s to es una f a r s a ¿bend i t a sea e sa f a r s a ! ahora comprendo cero 
aquél s e r repugnante nos d i j o . . : ^ e n el p a l a c i o encantado no se 
mata a nadie*pero nadie s a l e de é l . 
Y a s í e ra ha s t a que mi h i j a rompió e l s e c r e t o con su imprudencia 
. . . ¡ p e r o no tengo Talor para condenar la a l pa l ac io encantado! 
¿no t e he dicho ya que para e s to quer ía un h i j o ? para que e l 
c a s t i l l o de Guiomar t a r i e r a un heredero digno de su a l c u r n i a y 
de su h i s t o r i a . . . 
Sois e l hombre más r a l i e n t e que Tieron l o s t i empos , mi esposo* 
mi dueño y s e ñ o r . . . 

G O N G 

ClaTel.— Pues si no confiesas lo dirás delante de Don Alonso, que te col
gará de una alscena, si es preciso para que hables..* 

Rapsoda.- Por Dios, ClaTel si me cuelgan de una almena, como Querrás que 
hable? 
Que ocurre ClaTel? 
Señor...la aás fea y negra de las traiciones. Esa mujer..» 

» (CON ENERGÍA) mentira. Se me acusa de al^o falso ¡Soy inocente! 
(CON ANGUSTIA) Yo os explicaré..» soy inocente..* 
Acabad de una Tez ¿que ocurre? 

Alonso. 
ClaTel. 
Rapsoda 

Alonso» 
Clavel. Ocarre qae E o s l i n a a „ h a ^ ^ ^ 

ozo por c 
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por eeusa de e^ta iw¿ r» 

V i o l a » - ¿ ue d e c í s ? • n< 1 •: t í j * c i^bo&o? 
Cl*vcl»~ Re»«.he « l í o v í o t i t * ¿e an eng*ño»».de an t r a c absurdo».«e*a 

«u¿ >r» 
Alonso»- Pronto • ¿dor»dn ruede tetar loo Boal inda? 
C l a v e l » - Be l o ae»» . pero **e sospecho ae ha | ido ¿ r loa fosca (Sal cas« 

t i l l é » 
Alona o»-» ftsldicl¿nt i m l d l c l o n l «1 aera b le •• •habla» »»¿ii i n t e r v e n i d o e l 

bufón? 
V i o l a » - Habl*u»» | la vida do til h i j a depende de tu respu u t a ! 
Rapsoda»- j Mi s i yo c r e í a I r e r un b i e n » . . 
V i c i a » - Habla por Dio* t e l o pido 
Rapsoda»- 01 me l o pedía OH l o d i r é » Si {el bufdn ea e l que h* ! r eparado 

l a fuga de Kos l inda» 
Alonso»- É e l d i c i á t i « i l vaca»! cntoneee . e e o t a p i d a <?e bufen s i n darac 

cttent t a r i ando h u i r del m t i l o habrtf tÉ o a Rosalinda 
#1 pal! o nc^ litado • • • l o m t o t Clave l c i cae me oaéa» 

Alonso»-

Alosno»-
Clvel»-
Alor^o»* 

Viola* • -

• Alc ino»-

l o n s o » -

o CUERKv ^ C^ZA 
¿A a i »im$\ ^1^ e!j : r i c i d n i a l^s a r r a s » » . » por Dios ' . lonao da 

a i c : r * . . | uel a mil {Mis l e a l $!» 

Sonido i í .i ü¿ k KJ 
. A a s tMIBOH'tÜ Y CiuARl 

ÜY 
ISA UI 'D» LU3CC CriJA* 

Pron to , Clavel •• «Latine ñ mié hesbree t e j o r e a » 
Yueatraa ordenes >?erén cuapl ld^a en e l ae to» actor» 
Y t u M i j a r | no t^t*a^ ,v uéen a i jo ouc no tuve va lo r ol e a s t e l l a n 
da Calor* r ! 
Yo no l o he d'civ. >r c** t e n é i s , •;• capeao , duefio y ee< o r , e l 
v»Vor a u f l a l a n t e pa* aai r a Rea l i n d a de 1m gar rao del 
oatJL » » • 

Búa «a a « ia hi; . y * °en •»!••> **|Ot } r e t e j e r á n a todo» a i cora 
«¿ni R*e«et*re*ce a Roaa l i o i a do r aa de- al»»* 

anidoi BISCO 
W¿ « 

;8 0C OH 

A » i , « i» l e a l e s ! por honor de Ca lo ra r ! i A s a l v a r • toa l i a 
da aa .que t eng mo» qae a r r a a a r el pa l ea !* *nc- o! 

l o c u t o r . -

onidot ' mw::' US CUKKKt D& CAZA 
H*f Y G fjr | G. 

Ya eatf^a a v e n t a r e t o c e n a eu f i n . ¿ l o g r e r a Don Alooao r e a e a t 
a Roa l i n d e del y l e l e cantado? SI ; rcxiiio ep i aoá io onceavo 
de l a a e r i e y penal t : «o de i* E^ rav i l l oc^ hiatorir» * ü « i r r b l e -
eenta e s c r i t o exprofeso para ea t t e etíi. or- s b e n l f i c s por ion 
Antonio arca 6Bag-¿€r9 titulada RC^AI O r DSi 
0j t fH» '.'cte enclavo eplaod e e« t i t u l a r á BSA 

0 í ( . Rifia o s , no os o l v i d é i s de e a -
cacha r lo e l pr£xif>o ¿uctae t ni t a »ist ia h o r . 

« v s ^ s r a r a s B s K - s-. s s v ^ a i * «r--« 
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DÍAS Y HECHOS 

i / 

Estamos disfrutando astos días da jm apacible va i a n i l l a d a San Martin, un 

varanillo humado y con calajas da niablas bajas, paro ^arañil4o al fin y al 

cabo. 

Y an astés días sin vianto fuarta, sin borrascas y sin lluvia, los ar

bolas sf quadan dasnudos y las hojas caldas puablan da rumoras qusdos, cual 

suavas lamantos al alfalto da nuastras callas y avanidas. 

En lo qua va da otoño hamos disfrutado días algo crudos 9 lluvias fuartas 

y viantos nada apaciblas; y todas astas calamidadas no bastaron para abatir 

a las hojas samivardas y a las qua ya tañían un tanua color da oro viajo* 

Quizá as, qua no quisieron randirsa a la violancia y a la fuarza bruta y ra-

sistiaron con tampia hasta al último axtramo. 

Y mn astos días dal varanillo da San Martín; días sin frió y sin vianto 

fuarta, las hojas sa rindan al ampuja suava da una brisa lava qua paraca muar 

sitar bajito astrofas da paz y da amor. Púa ron fuartas y sa nagaron a morir 

al ampuja brutal da las borrascas y los frios y ahora, paraca qua agonizan . 

con alagría arrulladas por una brisa tanua y sin fuarzas. 

A lo major, las hojas caidas han querido darnos a los humanos una traman-

da lacción da cosas* 



Sn astos días sn que un huracán dt pasiones incontenibles asóla el mun

do' y tan sólo parece merecer un respeto la ley de los oás y la suprema ra

zón de Xa fuerza; quizá quieren recordar a los hombres que el mundo sólo 

podrá ser salvado, una vea más9 por el amor* 

Por amor, hasta el bello dejarse matar, parecen decirnos con su* susurro 

leve las hojas caidas. estas hojas que supieron resistir hasta el último 

extremo la furia destructora'del odio, pensando tan sólo alargar la vida 

para inmolarla en aras del amor. 

Esta lección estupenda, es la que nos brindan las hojas caidas, color 

de oro viejo, cuando en estos días del veranillo de San Martín, se ••dig

nan caer al empuje de una brisa que pasa rozando con suavidad, como en 

una caricia, las copas de los árboles, para alfombrar el asfalto de núes* 

tras calles y avenidas, y poblar de rumores quedos las rúas silenciosas; 

rumores que a lo mejor son diálogos de amor entre las hojas caidas y la fe 

brisa que pasa rozándolas con suave caricia, como en un beso dulcísimo y 

maravilloso. 

Lección simbólica, que quizá los hombres, en su soberbia y en £^ locu-

ra no acierten a comprender y aún menos a seguir; ya que se trataste uña 

lección de amor que nos brindan con humildad, entre destellos de oro vie

jo, las hojas caidas. 

\ 



^Éspe*M 

RADIO-DEPORTES 

Martínez Ferales fuá declarado vencedor del canario Pantera» en el 

combate que ambos sostuvieron anoche en el í*rlce. Si veredicto fué recibi

do por E± un crecido sector del público con muestras de desaprobación, por 

entender» sin duda» que el fallo perjudicaba al combativo canario. Desde 

luego» gmYrtTdmiAlJxgKtaxaft•ten el combate marcó un curso por demás equi

librado; lo que dié pábulo a esa disparidad de criterio que existía entre 

jueces y público. Disparidad a la que contribuya» sin duda alguna» la in

fluencia de esa corriente de simpatía que se establecía pronto entre el 

púgil canario y los espectadores» ganados por la voluntad^WJ»>ardor 

y espíritu combativo de la Pantera* Sin embargo» analizando minuciosamente 

el desarrollo del combate, habríamos de llegar as la conclusión d e que el 

fallo fuá emitido» esta vez» con absoluta justicia. Por la razón de que si 

el canario ejerció mayor dominio en la segunda fase de la pelea» áste no 

alcanzó la intensidad que marcó el practicado por Martínez Ferales» quien» 

de otra parte» lanzó los mejores y más potentes golpes, ün combate nulo» 

en tedo caso» lo hubiésemos aceptado como bueno. Aunque no hubiese sido más 

que por ver bajar cUlxAnfclgdag imbatldo del tablado al púgil Isleño. Porque 

en realidad hizo una pelea digna de todo encomio» por la bravura con que se 

batió y por la formidable capacidad de uujauupni encaje que demostré en 

diversas fases de la pelea, una pelea -digámoslo, también- que entusiasmé 

al público por la fiereza con que maüna se batieron ambos púgiles» lanzados 

a la batalla abierta desde el primer momento» 

SI pequeño líbrales batió de nuevo» por fuera de combate» al Aoín» 

al que mandó a la lona •«i« •.« 

en el segundo asalte. La fortaleza del diminuto Morales se impuso, con 

diáfana claridad, mxtMXtxágtl sobre la quebradiza figura de su adversario, 

al que de nada sirvió su envergadura excepcional. En todo caso» para hacer 

mucho más desairada su derrota.•• 



Pascual» aquel peso pluma que tantas esperanzas hiciera concebir un 

día no muy lejano» reapareció anoche. Con éxito rotundo. Batió al levantino 

Valero» un hombre de tosca línea aunque duro y combatlgo» por fuera de comba 

te en el tercer asalto. La lucha» como se ve» fué demasiado corta para permi 

tlrnos ver con exactitud la actual forma de Pascual. Fpdimos verle» eso sí» 

con mucha soltura sobre el tablado» usando bien ambas manos y jugando con 

precisión las,piernas. Pero será necesario esperar *¥«*••egq otra prueba» 

más clara que esta de anoche» para |aigar comprobar si» en realidad» es cier 

ta esa mejora que nos insinuó ayer el joven peso pluma. 

La velada» en conjunto» resultó interesante. Abundaron en ella las pe

leas de emoción* Y wA el público *uvo multitud de ocasiones para sentirse 

complacido del desarrollo de la reunión» 



(nl*<M JY 

CRdNICA DE BXPOSICIOHES :X 

H.' 

• • • • • 

Por D. Antonio Prats 
23 noviembre £944 

a las 15b.. 
I 

GALERÍAS AUGUSIA: 

Una muy interesante colección de pinturas, ha exhi
bido esta quincen^a el pintor Jacinto Oliver. 

A través de sus exposiciones hemos visto siempre 
en este artista una sana orientación y, sucesivamente un marcado 
progreso» Pero nunca como ahora, habla presentado Jacinto Oliver, 
una obra tan IritU» madura ni de tanta solidez» Las armonías de co
lor que salen de su paleta, jamás habían sido tan pródigas, limpias 
y de tan buena calidad, como en esta colección de marinas, único gé
nero que presenta en esta su actual exposición y que lo acreditan, 
indiscutiblemente, de buen marinista» 

SALA GASPAR: 
Yaldemi inauguró el sábado, en Sala Gaspar» Dentro de 

los diferentes temas que nos muestra, en donde, sin duda, halla me
jores aciertos,es en los cuadros de flores» Estos temas, trátalos 
Taldemi, con mucha desenvoltura, usando, muy amenudo, la espátula; 
ademas logra muy acertadas calidades y una muy elogiable riqueza de 
cromatización. 

Respecto a los temas de figura,si bien es cierto que 
resultan sus cuadros espontáneos y frescos de color, no lo es senos 
que son excesivamente vagorosos, a causa de la poca concreción es-
trucutural. 

GALERÍAS PALLARES: 

Federico Molina llena esta quincena una de las salas 
de Galerías Pallares, con una colección de 36 pinturas, algunas de 
respetable tamaño y gran envergadura inicial» 

Lo predominante en la obra de Federico Molina,es la 
destreza en la ejecución» 

No hay duda que, este artista, tiene muy buenas facul
tades para producir cuadros de envergadura? no obstante, mu pintura 
actual se resiente de la falta de profundidad que requiere toda obra 
pictórica, para que tenga verdadera solidez. 

Es de lamentar que un pintor dotado de las facultades 
de Federico Molina, se deje Ifcevar, al producir sus cuadros, de la 
excesiva facilidad con que domina el oficio, y emplee algunas veces, 
recursos ortopédicos, que si bien son agradables, para algunos no 
dejan de ser superficiales» 

Si el artista meditara un poco, respecto a sus telas 
y procurara resolver en ellas problemas básicos, no hay duda, que sus 
lienzos saldrían beneficiados* ''Presagio", ,fLa despedida,,3Cdel torero*, 
11 La Lirio", y muy particularmente» en wLeda y MB1 Cisne", aún que 
tratados de una manera superficial, son una evidente prueba, de las 
condiciones del pintor. 

Otra de las Salas de Galerías Pallares ocúpanla las pin
turas de Andrés Vallvé Ventosa. Los ouadros de este expositor resul
tan todavía, muy indecisos e interpretados con cierta ingenuidad. Ho 



obstante, en algunos de sus lienzos ha conseguido agradables efec
tos de luz y armonías que denotan que es sensible a las finezas de 
color. 

GALERÍAS COSTA: 

A pesar de la escasa madurez y la desigualdad en el 
conjunto que expone Juan Margen^at, hay telas, corno: "El molino 
rojo", "Plaza de Santa María del Mar", "El viejo árbol", "Ermita 
de Vallvidrera", "Cala pedrosa" y las notas: 20,22,23 y 24 que de
muestran que si el pintor sigue por este camino puede, en próximas 
exposiciones, presentarnos obras muy respetables» 

SALA* ROYIBA: 
La magnífica colección de acuarelas de Hoig Enseñat, 

con sus armonías de grises, el logro de calidades, la justa amblen-
tación y la decisión y seguridad con que están ejecutadas, hacen 
una vez más acreedor, a su autor, del merecido prestigio que goza 
como destacado acuarelista. 

SAIA PONS LLOBBT: 

Esteban 1» Yiciana expone un conjunto de 33 pinturas 
en Sala Pona Llobet. Nótase en la obra de este pintor, como única 
preocupación , la de conseguir la copia de los objetos, con que com
pone sus lienzos, de una manera servil y afragmentada, sin que se 
pueda apreciar en sus cuadros lq más mínima idea de la interpreta
ción de conjunto. 

ANTONIO PRATS. 

Barcelona 23 Noviembre 1944 
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CONO , Y l.A'% \h£ CONCOĤ KTl, EXF áRÁ /OPIMO» DE UNA MáK 

SISMPEB D¿:NTüO DE LO¿ LIMITE * * abVisKTIDOS POi 

Está bien, señorita, ei¿r«gue usted, las cien pesetas a su 

¿.hora yo, pura que estos dW semi-dioses no se vayan t r i s t e s -.--} 

f Toy a regalarles a cada uP, i»a caja de J¿&GI* ILkMlLTOM̂  para que vean ios 

y„ efectos maravillosos qué as te exquisito jabón t iene. Porque ei ¿j¿%&<i¡frM%& 

&fy puede considerarse ¿ xxúmiávo uno de los jabones por su perfume, 3U sua 

vidad y el exceso de g^sas qué contiena que constituyen el alimento de la 

i d más poderoso, to*a lo cual ha colocado al JABOB ttkíéXLTON a la cabeza 

e todos los que se disputan en el mercado, la supremacía. 

Muchas gracia* señores y como ustedes ven y ustedes oyen, señores 

radioyentes, en â 4̂ concurso ti tulado nLA KHKIAHA t - I*, no 

te discordia álgida, sino todo lo contrario, una armonía perfecta y una 

gria general, pjués todos los concursantes van a sus casas satisfecho ,-os 

v̂ a aliéis con. ci^n pesetas cada y cuatro de ello^ con una caja de 3A 

lílLTON, que constituye una joya valiosa, porgue nadie duda' de qu^Hll mejor 

V b<5n de tocador ^^Hp^f^B^g^S^Ui ItTntria í ahora, señores, rogándoles que 

temmi u n u todos sus ixaigoa ¿.o fácilmente que en este concurso se puede 

g\*nar cien pesetas y »J*B3N HAlíILTOir, propaguen por to as partes la origi-

n^ld-d d te concurso para ^ue ios concursantes vayan inscribiéndose y 

pimenmn las nitoterosas i&stai que tenemos ya y que demuestran el éxito de 

etot* canaiábso y ei inferí ue ha despertado en el publico. 
\f ©I 

uy buenas noches, señores, y hasW íx pr<5xina jueves a la mlsaa 

rareoos aqui con otaros concursantes que aspiran a los 

tas y cajas del exquisito JABÓN BUMILTOJM, que por 

calidad^ puede considerarse nIEl tínico!,.. Muy bi 

0 0 Ü Q 

D I S U M T J t V Q 

• 



BIOGRAFÍAS DE PERSONAJES CELEBRES, POR DON JUAN RÍOS BáRHISSTO.jfc 

¿ £\x-t*-c¿¿»"«, p*****t ^ ^ - Vfy 'l~ 
Fernán Caba l l e ro . 

"Salvas a&gunas excepciones muy c untadas ,nuest ras novelas mode: 

aun l a s que t i enen un verdadero va lor l i t e r a r l o , c a r e c e n de todo i n t e r é s 

novelesco,y no t i enen ,en r e a l i d a d , d e noveles rae que e l no¡rbre#Su hab i 

t u a l insu l sez es t a n t a , q u e e l públ ico escpir.adoacon solo ver e l ad je t ivo 

o r i g i n e ! a l f ron te de une de e l l a s f l a mira con desconf lanza ,o la r e 

chaza a&fi desden ,a l mismo tiempo que se abalanza,con una espec ie de sed 

h i d r ó p i c a , s o b r e l a s más desa t inadas t raducciones de l o s n o v e l i s t a s ex-

t r a n j e r o s . E s t o s c a s i su r ten exclusivamente nues t r a s l i b r e r í a s y nues t ros 

f o l l e t i n e s : s u s o b r a s , v e r t i d a s a ua cas te l lano^genera lmente bárbaro,forman 

e l ramo más importante de nues t ro moribundo comercio de l i b r e r í a . ' 

Es to ,na tura lmente ,no lo digo yo.Lo dec ía , en 1849,Eugenio de Ochoa,en 

un a r t í c u l o sobre "La l a v i o t a " de Pernean Cabal le ro . 

S i e t e años después,a p ropós i to de "La famil ia de Alvareda^de la mis

ma a u t o r a , e s c r i b í a e l Duque de Rivas:"Cuando e l a luvión de novelaos 

ex t r an j e ra s 3 g e n e r a l e s t e t r aduc ida* de una zuñera la B ti¡r.os*f fcyudado por 

alguna otra española , tan dep lorab le por su lenguaje como por su tendencia , 

inunda nues t ro desgraciarlo p a í s . # # l a in f luenc ia mortífera de l a s novelas 

ex t ranjeras^ ímlcoe lf¡ : ros que,por d e s g r a c i a r s e le*n hoy mi EBPaña cefn 

a v i d e z . , . " 

x airóos e s c r i t o r e s tertiafn raz?ctaí,por lo efue a SM *epoca se re f tx*ía'«Algu-

'aoTllego a d e c i r que la novela era xin ¿enero rncompatit>le con e l gefnio 

e spaño l , s in ad iv ina r que ha»tíía de d e j a r l e efn r i d i c u l o la edad de oro de 

nfuestra novelea que puede d e c i r s e que empieza en Alartfon para acabar 

en Doña ©cilla fardo aaz'an, pasando por Va l e r a , reréda,Qal<ÍOB, C la r ín , y 

Armando Pa lac lo .T la in i c i adora de esta edad,afinque no l l ega se a e s t r e l l a 

de primera magnitud,fue ü e c l i l a $#h l de Fa*>er,casl ^únicamente conocida 

por e l seudónimo de Ferr^an c a b a l l e r o . 

Ss no to r io que en la época ronfántlca española no se e s c r i b i ó n i una 

sola novela n o t a b l e . YJfor qifev morque e l romanticismo no era español til 

po<fia s e r l o ! Tuvimos poetas que lo fueron a pesar de se r románticos;pero 

en aque l los tiempos no salivó ningún nove l i s t a de Importancla .t¡L verdadero 

esrigfflol es r e a l i s t a , o m í s t i c o , o h é r o e < J se r tíéroe es/J&n c i e r t o modo/una 

manera de se r mfÍstlco)#No ser^á necesar io t r a e r itaa vez mías e l qu i jo t e 

como rep resen tac ión de nues t ro genio . 



¿?5Jfo/V4f) j ? 

Este c a r á c t e r e s p a ñ o l , e s t e compuesto o es ta oposición de rea l i smo y 

mis t i c i smo,es incompat ible con la f a l s a exa l t ac ión r o m á n t i c a , i cuando 

ya e l temporal^amainaba aparece Fem-an Caballera** 

Nació 'esta de padre a le rón y de madre gadl tána .Su padre era don Juan 

Nic i la8 s £ h l , e r u d i t o hlsparfóf i l t f ,que vino a ispaña para que aque l los rtf-

rónticos empezarán a e n t e r a r s e \ment i ra p a r e c e ; de l va lo r de nues t ro r o 

mancero y nues t ro t e a t r o c l a s i c o , p r i n c i p a l m e n t e de Calder'to.La madre se 

llamaba doria Francisca {Arrea • & uín v i a j e que e l matrimonio hizo a Alema

n i a , nacif6 Ferrfán Cabal lero en Mosges i Suiza ¿•«ucurrla es to én e l ano de 

1^96 • continuó ü e c t l i a én Alemania hasta que cumpli?ó l o s v e i n t e años , 

Hasta lb49 no puol ldo su primera novela,ha ( iavlota,que fue seguida de 

Le fami l ia de Alvareda» clemencia, Un se rv i l ón £ T¿£L l i b e r a l i zo»un *erano 

efn cornos«Cuadros 'de eostumores.una én otra,Con mal o cor* Í ) 1 É I . . « y o t r o s 

trate a jo s # 
-

No era menos sorprendente para aquel la generación e l sexo de l e s c r i t o r 

que e l genero l i t e r a r i o a que se dedica-oa.Decía uona Concepción Arenal 
« 

que efn España so lo ha'tfla dos puestos iJuolicos para l a muje r , e l de r e ina 

y e l de es tanquera # ^or lo pron 13, habla , adeníáé, como puesto iKtolico aunque n 

no o f i c i a l , e l que e l l a misma ocupaba#rero considerad e l efecto que én aqu¿ 

l i a sociedad p r o d u c i r l a una mujer que no se l imi taba a soríar nove las , s ino 

que l a s e s c r i b í a y l a s publ ica oa * Cla r ín nos p in ta la impresión que en 

c i e r t a so l t e rona produjo e l ha l l azgo , én l a mesa de noche de su sobr ina , 
de un cuaderno de versos ,un t i n t e r o y una pluma. "Manifestó - d i ce - igua l 

* 

asombro que s i hubiera v i s t o un resolver,xtna ba ra j a o tina b o t e l l a de aguar* 

d ien te .Aque l lo era una cosa hombruna,Un v i c i o de 'hombres v u l g a r e s , p l e o e -

yos .S l hubiera fumadofn ) hubiera s ido mayor l a es tupefacción de aque l l a 

sol terona**' . 

doy,én cambio,no se sue le d a r mucha Importancia a Fern?án C a b a l l e r o , p r e 

cisamente pora!** l o femenina que era* ü-én era i mente l a s n o v e l i s t a s t ienden 

a pa rece r se a l a s n o v e l i s t a s . £Lla 'no#Fertipan c a b a l l e r o dejfó f l o r e c e r l i 

bremente én sus novelas su d e l i c a d e z a , l a s e n c i l l e z de su alma <vno de su 

i n t e l i g e n c i a ; y su amor a Es paña, heredad o de su p a d r e , a l pueblo español , 

en e l más amplio sen t ido de l a palabra puedo*comprendió muy t?len la f i l o 

sof ía y e l sen t imien to que e l puefcl) español , sobre todo e l anda luz ,guar 

da én sus c a n t a r e s y en sus r e f r a n e s , e s t o s re f ranes en l o s que aparece 

como conservada én a l coho l l a lengua c a s t e l l a n a y que uno de l o s persona-

J ̂ d ^A^n\g*AUe>V 



Jes de Ferrián Cabal le ro llamaos evangel ios c^icos#En cuanto a su a f i c ión 

a l pueolo,diremos que se ta rda en comprenderloe e l tiempo que se tarda en 

afcrir tfn l l o r o suyo,porque én seguida se encuentra e l e logio de nuestro 

c a r á c t e r , d e n u e s t r a s costumbres y de nues t ra i^iorna ty
,,desde luego , lo mejor 

de sus novelas es e l gtlággft d iá logo ,con e l que l l ega con frecuencia a iden

t i f i c a r s e t a n t o , q u e / s i n da r se cuenta y a pesar de su cul tura .mezcla e l 

u s t e d e s y e l v o s o t r o s , v i c i o que qulgá ser'á e l *unico gramat ica l d e l natola 

andaluza . 

Hoy nos parecen quláás de poca in tens idad sus arguméntos f#,por lo menos* 

e l desarropo de los aüsmos;pero tJéngase en cuenta que é l p r i n c i p a l p ropos i t e 

to de l a au tora era e l de p i n t a r l a sociedad de su ^epoeafCon su propia 

marcha,que ahora nos parece l e n t a . 

Gomo n o / e i i s t a , n o se pueae audar que tuvo a c i e r t e s de c a r a c t e r e s y de 

frases,como e l de aquei personaje ae xas f r a s e s alnoniiuaSiO como a q u e ü a 

üa r i sa l ada de jLa Gaviota >wxejiw que noy x esuioan sus e s c r i t o s algo cando-

rosos ;pe ro e l a c t u a l homure r e t o r c i d o y cuxto goza con su l e c t u r a , y pare 

ce com) que con e l l a descansa y aun se consuela un poco creyendo p#r uuus 

momentos que ex is ten o ha*ex is t ido homores o mujeres perfectamente Dueños 

s in mezcla de mal a lguno f h i j>s que obedecían durante tada su v¿aa c iega

mente a sus p a d r e s , c r i a d o s v i t a l i c i a m e n t e xespetuosos y ¿ecuórea que se 

complacen en l e e r xas r e f l e x i ó n e s , m o r a i e s , s e s u d a s , u i u i a s , q u e mezcla ex 

auLor con x¿s sucesos y que nos recuerdan l a s f r a se s de l práxogo a e l 

Í4UIJ o te ,pr imera p a r t e ; "guai aauao m esv> un decoro tan ingenioso,que en 

un rengxon han pinoado un enamorado d i s t r a í d o y en o t ro nacen un sexmon-

cico c i i3 txano ,que ea un contento y un rega lo o i i i e y i e e l l a . 

x téngase en cuenta que ex nú huua i r s e en ex anax ia i s a e x ;s sent imien

to s y los ac tos amatorios no s e r í a por Inocencia n i por f a l t a de obser

vaciones ,porque es ta e s c r i t o r a i d e a l i s t a , s e n c i l l a , a c o n s e j a d o r a y de l en ta 

n a r r a c i ó n , s e había casado,en 1816,con e l cap i tán Antonio P l a n e l l s , q u e mu

r i ó a l o s dos añosjmás ade lan te ,con e l Marques de Arco Hermoso,que murió 

an 1835,y,por úl t imo,con don Antonio Arromde Ayala que murió en 1853• 

g l l a no murió has ta 1877• 



"LA KAHZAIA SE LA DISCORDIA1' 

Cuarta Baiaií* 

?-•• , 

I DISTIKTIYO 

GONG 

} 

Animador.- Buenas noches, señores... Veo ó&n gran satisfacción una afluem-

ala da público, que llena loa estudias de Radio Barcelona, da

ma atranda el gran interés que este concursa, titulada Lk MAJ1-

SAYA ÜE LA DISCORUA, ha despertado... Aqr.i tenemoa ya aertea-

dos previamente, los doa grupos que van a disputarse en la 

enielón de aata noche, los premies*... fres señoritas qae han 

e simbolizar a las tres dioaas mitelcgicaa que descendieran 

desde el Olimpo hasta al Monte Ida para que el Pastor Paria, 

h$je da laa reyes de froya, eli¿iesepf la más hermosa, según 

la diosa Discordia quiso, cambiándola asi en la manzana de 

ora del jardín de las Hespóridea, y el concursante masculina 

que esta vea encarnara al üroyano Pastor Parla y na de entre

gar el premia a una de laa traa aeñoriaa ya aorteadaa.... 

También hay tres concursantea masculinos, para que una seño

rita también elegida por sortea, le entregue el premio que 

le correaponda. 

• 

t ahora vernos a comentar la primera parta de la emi

sión, rogando a estas tras señoritas que se aproximen al mi-

crófena y tengan la bondad da decir, con voe clara, mmm cual 

es su nombre, su edad y su profesión. 

(Las tres concursantes femeninas elegidas per 

3orteo previot se aproximarán al micrófono y contestaran a 

laa preguntan del animador.) 



Bl represeataate del Pastar Paria del Mente lia, tam'b ea 

tendrá la bondad de indicar su nombre, BUS "-afina y su profesión. 

(EL OOHOÜRSAHT^ MASCULIIO CCHT1?3?ARA A U S MVÜKAS EBIi A3H XH 

EH IA FORMA INDICADA ) 

Y ahora, ruege a la encarnación terrestre del Pastor Paria en ea-

señoritas 

ta ocasión, que contemple a laa tres ttmmrs que simbolizan a las tres dio

sas y después de reflexionar bien para no coneter ninguna imprudencia, 

decida a cual de estas tres señoritas va a entregarle el precie, per¿ 

antes y con objeto de que tenga tiempo nara reflexionar, como los seño

res radioyentes que están escuchando, pero hasta que la televisión n© se 

vulgarice, no pueden ver a esta? tres señoritas elegidas que se disputan 

ol premio, va a tener la bondad Se describirlas, de-una llanera concreta, 

sintetice y rápida, per© en forma que los radioyentes puedan darse cuen

ta de los tipos de esas señoritas, do vestidos, en fia, que ya que 

no pueden verlas, al menos, |*t se les representen a través ie la descrip

ción que ol representante en la - tierra?del -Pastor Paria para esta noche, 

haca. 
(ffc C0ffCUB3A*ír~ MnSCTTLIÜC mt^SIBJ&k RÁPIDAMENTE A CADA USA 

m IAS i STTÁS coi; OBJETO VV QUE IOS RA3I0YK11T£3 PUEDAS 

F0RMAR3B ftfcl $D£A Wt COTO SOI) 

T abara , *na ves desc r i t a i y como ye ha tenido tiempo,mientras l a s 

contemplaba para d e s c r i b i r l a s , ie observarlas bien, tonga la condad lo 

dec i r , señor Pas tor P a r i a , a cual ie e s t a s t r e s s eñor i t a s l e entregará e l 

premio de l a s cien pese tea , que simbellsaa l a loanaana de ©re del j a rd ín 
• 

de 1RO Heapárides. 

(EL COICUIU MASCULINO ELEGIHA A UIA m IA3 TEES SBROEITAS 

SOBTÜADAS I!0;ICAS30LA PCE BB HüKBRB) 

Está bien, quiere decir que usted ha elegido a la señorita. .. 
i 

para que reciba el :reiaio de cien pesetas que para ella estaba desti

nado, ¿Podría usted indicamos para que el numeroso público que aqui 

presento contempla esta escena y loo muchos radioyentes que le están 



-* 

e s c u c h a n d o , a e e n t e r e n , p o r qué ha e l e g i d o u s t e d a e s t a s e ñ o r i t a y 

no a l a s o t r a s dos que t ambién son muy a r* d a b l e s , t e n i e n d o na tu ra lmen

t e , en c u e n t a que e s t e e s un t o r n e e de e s t é t i c a y de g a l a n t e r í a y p o r 

l o t a n t o e s p r e c i s o que l a s r a z o n e s que u s t e d e x p r e s e , s a t i s f a g a n en 

a b s o l u t o a l a s dos o t r a s s e ñ o r i t a s que no f u e r o n e l e g i d a s por u s t e d ? 

(tí OOlICUKSANTr IIASCULIIO "EXPLICARA DK TJ1ÍA 1UIEBA EAPIDA1 

CONCESTA, 3ÜSCIKÍA, CORTES I GALMTJS, LAS RAZOBES QÜB CBEA 

OPORTUNAS JiSa LOS LIu.1 • £3 Qü h M i t o rilA ÍE I 

HABHA MARCADO ABTE ;0MEN7JLhST: LA [SI03Í) 

Bueno, s e ñ o r i t a s y u s t e d e s de» que no han r e c i b i d o e l premia ,e 
• . 

t a v e s , ya que t i e n e n , s e g ú n l a s b a s e s d e l c o n c u r s o , o t r a s o c a s i o n e s pa 

r a MMXXXT o p t a r * é l , con o b j e t e de que r e g r e s e n a - s u . casa» s a t i s f e c h a s , 

voy a p e r m i t i r m e o f r e c e r í e s una c a j a de l o s e x q u i s i t o s j a b o n e s BA&I£TÜfc 

que c o n s t i t u y e n &u. p r o d u c t o ütaa d e i i e u i o en eu c l a s e , por no t e n e r r i 

v a l a l g u n o e n t r e l o s ¿abono© de t o c a d o r , c o n o c i d o s . 

(HL ÁHIMABOE KSTKKCA UKA tiJLJjí »S ¿ABCÜIIC "KA^ILTOr* A tJBA 

S'íffOEITA) 

Debe u s t e d , s a b e r , s e ñ o r i t a , que Lady H a m i l t e n , fue l a mujer mí 

b e l l a de su época y e l j a b ó n MHAMIr.TOH11 e s e l más p e r f e c t o de t o d o s l a s 

j a b o n e s , 

(TOTREGA ~L AHIEA50H OTBA CAJA W> JAB01 HAi¿IL?0!í A OTRA SEHOE 

Al e n t r e g a r l e a u s t e d , s e f i c r i t a , e s t o s p a q u e t e a de j abón HAKILTOU, n 

p e r m i t o r e c o r d a r l e que en é l ú n i c o j abón que con s u espuma de n a t a d e l i 

c a d í s i m o , e m b e l l e c e e l c u t i s . 

Ahora , s e ñ o r i t a s , t e n g a n l a bondad de r e t i r a r s e para d a r paso a l otif 

grupo de c o n c u r s a n t e s que s i m b o l i z a n d o t r e s s e m i d i o s e s , van a c o l o c a r s e 

a n t e una b e l l a n i n f a que e l e g i r á a c u a l de l o s t r e s s e m i - d i o e e s a q u í 

p r e s e n t e s , ha de e n t r e g a r e l o t r o prezsio de c i e n p e s e t a s , que también 

bclis&a l a o t r a mana&na d e l j a r d í n de l a s H e s p é r i d o s . ¿Tiene u s t e d l a 

dad , s e ñ o r i t a , l a que ha de e l e g i r a qu i en se ha de o* o r g a r e l premie 



de las cien pesetas, de decirnos cual es su nombre, eu edad, y su profesión? 

Y como son tres los concursantes que es¡ eran de usted el pretil, ruego al 

primero, que describa a la señorita que ha de otorgárselo* 
i 

(UQ HACE) 

?Quiere usted, aeñor seai-dios, segundo, decirnos si el semi-dios primero 

ha olvidado algún detalle estático en la descripción que hi¿o c seño

rita? 
(EL SEOÜMDO COKCÜEÜÍOÍTE MÜOCÜLXMO AHADIBJÍ ALGUK DEL HTE *UE 

mme& LA D: .IPCIOM DEL CONCURSANTE FSKENIKO B OTORG. ano 

Y ^hora usted, semi-dios muero tres, pociria usted añadir alguna fra-
) 

se bella y halagadora para esta señorita? Las tres diosa , antes de tue el 

pastor Paris se decidiera para entregar la mangana de oro de la Dio Dis

cordia, trataron de impresionar al Pastor Paris, ofreciéndole la urna, rique

za, la otra, sabiduría y la otra el amor de la mujer más bella del mundo, 

que era la bella Helena, y la presente escena es remado de la mitológica. 

Asi es que eeparo, que el ingenio de ustedes tres, en un torneo g^l'te y 

culto, pueda impresionar el espíritu de esta señorita, que ha de otorgar 

el premio, pura decidirla quifcáL hacl^ el que la describa con má 

(LOS TRES CONCURSANTE: > MA5CULI»S RÍUWJÍ U, DICCIONES DE aCÜBiDO 

COS 1,0 ENIWCIMDO POR EL AJÍIÍttPOR Y SIEMPRE DENTRO DE LOV LIMI 

<¿I ANIMADOR ANTEa DE COM^ >. .3ÍISI0B LES UÜRCO). 

Pues afaorfc, ««ñoritíi, usted tiene.1*. palera, ta cuál de est tres 

semi-diases r* a torgarl usted el premio de las cien pesetas? 

(LA C^SCUHSANTS FEKSilliO SJS DBCIDIÍU MAaiPüSTAKDO, ü NQMBit:,,EL 

COUCÜHSAIITE MASCÜLIHO qüE ELIGK) 

Bien, señorita, t atora tiene ustM la bondad de decirnos porque ha 

elegido usted para entregarle el premio a ese señor y no a los otro os 

semi-dioses que ponen una cara muy triste, no porque les ha privado usted 

1e las cien pesetas, sino por considerar que no les han agradado a usted 


